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PRED NEKAIJ meseci sem na tem
mestu vpradal, kaj menite o
angle§¢ini v Mislih. Nekaj
odgovorov sem dobil ustno, nekaj pa
smo jih dobili na urednistvo. Mlajsi,
ki berejo Misli in imajo otroke, si
Zelijo, da bi bilo v Mislih vsaj nekaj
anglei¢ine. Nekateri opozarjajo, da
je ne bi bilo preve¢. Nada in vasa
revija je slovenska pisana beseda v
morju angle§¢ine. V iskanju prave
reSitve mi je pri$la na misel tale: Misli
naj bodo v celoti slovenske, ¢lanke,
katere dobimo po internetu v
angled¢ini, pa lahko objavimo v
originalu na Sti¢iS¢u avstralskih
Slovencev, kjer so tudi Misli.
Andrew Bratina se je zavzel za
urejanje mladinskega koticka. Za
Misli je Katarina priredila njegovo
angleSkio stran v slovens&ini, v
originalu pa jo lahko mladi in starejsi
preberejo na internetu. Se vedno ste
vabljeni, da poveste vaSe mnenje o
temi: angle$cina v Mislih, da ali ne.
Pismene odgovore bi Zeleli objaviti,
vendar zaenkrat zaradi pomanjkanja
prostora $e ni bilo priloZnosti.

Hvala lepa vsem, ki ste Ze
poravnali naro¢nino, posebej tistim,
ki ste primaknili dar za tiskovni sklad
p. Bernarda. Nekateri, ki s pla¢ilom
naro¢nine zamujate Ze tretje leto in
vec, pa ste v dneh pred izidom revije
dobili spodbudno pismo. Naj koristi!
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POST

— vpraSanje prezivetja
S. FRANCKA ZIZEK

Morda se Se spomnite: april 1986, reaktorska nesreca v
Cernobilu. Strah pred atomskim sevanjem je kmalu zagrabil tudi
naso druzbo. Smem Se jesti gobe iz gozda? Moram pod prho, ce
me ujame dez? Panicéni obrazi ob dezevnem vremenu. Cetudi se
nam zdi dogodek precej umaknjen v preteklost, od tega zagresenega
primera dalje drzi: odnos ¢loveka do narave je porusen. Zalosten
dokaz, da je tako, je november 2000: svetovna konferenca o
podnebju v Haagu je spodletela; v boju proti segrevanju ozracja
so prevladali ozkosrcni sebicni cilji politikov.

Ob prvem pojavu BSE — norih krav, poSteno receno, zaradi
clovekove neumnosti zbolelih krav, ki so postale simbol danasnje
pozresne civilizacije, so ljudje postali histericni: Ali je hrana
zastrupljena? Je morda kuga na pohodu? Koliko smrtnih primerov
lahko pricakujemo v naslednjih nekaj letih? Toda
zindustrializirano poljedelstvo in Zivinoreja sta ostala pri svojem
stalis¢u, in od takrat je jasno eno: odnos cloveka do Zivali je
porusen.

Ne dolgo nazaj je svetovna
zdravstvena organizacija WHO
objavila najnovejso statistiko o aidsu.
Ceravno so uspeli to bolezen v
zahodnem svetu in verjetno tudi v
Avstraliji zadrzati in se imajo bolniki
v industrijskih dezelah zahvaliti
ucinkovitejsim zdravilom, da lahko
upajo na daljse Zivljenje, odpira
globalna situacija streznjen pogled.
aids je postal najnevarnejsa bolezen
na svetu. Stevilo na novo okuzenih in
Zrtev stalno narasca. Resilnega
izhoda v razvitih dezelah ni opaziti. Tukaj moramo ugotoviti: odnos
cloveka do cloveka je porusen. Tako na Nizozemskem, kjer so v
novembru 2000 v parlamentu izglasovali zakon, ki dovoljuje umor
na zahtevo tezko bolnega cloveka. Tako tudi v Severnem Teritoriju.
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Pismo

Skrivnostno bolj pogosto
mislim nate,

ki vate ne verjamem. A edino
pred tabo se upogne v tiSino
moje koleno, trgajo¢ zaplate
besed in krvave¢ kot v otrodtvu.
Ti si doma v skrusenem ubostvu
vseh rok, ki se na smrt bojijo ran,
Povej mi, Jezus, je zelo bolelo?
Blisk bolecine strga noc in dan.
A brez rane ni¢ ne ostane celo.

Ti, ki te ni, me spremlja3

kot mehkoba,

strah prve zgodbe, sinji sneg,

ki veje iz sanj,

odvrzen mec na dnu studenca.
Z lucjo zasencis rahlo

zemljo groba,

kjer me dusijo zimzelene veje.
Sam sem. Ne morem

prestopiti Zeje,

ki ve¢no loci najina vretenca,

in vendar si mi blizu kakor senca.
Povej mi, Jezus, je zelo bolelo?
Kar je in ni, boli. Neznosno belo.

Ti ves, kako je biti le za mnoge.
Ni¢ zase. Gledati na hribu mater,
ki joka, ko odhajas. Ti si zmogel.
Ti, ki te ni. Zato zdaj mislim nate.
Jaz ne zdrZim.

Cloveska bodi mera

za mojo dlan, od jutra do vecera.
Ker dlan je pismo.

Za dotik. Otroke.

Povej mi, Jezus, je zelo bolelo?

Ce bi takrat bil tam, bi vzel v roke
tvojo krvavo dlan.

Dobro bi ti delo.

Boris A. Novak
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Ljudje, ki so izgubili vero v vsemogocnost tehnike, se bolece
zavedajo dejstva, da iste moci, ki usposabljajo ¢loveka za nov nacin
Zivljenja, nosijo v sebi pasti samounicenja. Clovek je s svojimi
posegi porusil ekoloSko ravnotezje, z onesnazevanjem in hrupom
Jezastrupil lastno Zivljenjsko okolje. Tako je ¢lovek krsil stvarjenjski
red. Kot sestavni del stvarstva pri tem ni ostal nedotaknjen. Rane,
nad katerimi se zdaj pritoZuje, si je zadal sam. V svojem
precenjevanju samega sebe, da lahko na vse vpliva in vse obdavci,
do vpra$anja o Zivljenju in smrti, je zadel ob lastne meje. Krsene
meje pa imajo svoje posledice, ki v primeru norih krav, denimo,
prizadevajo slehernega posameznika.

Na tem ozadju bi bilo naivno
razmisljati o tem, ali naj se v postnem
Casu odpovem cokoladi ali alkoholu ali
televiziji. Ceravno bi te namere resno
vzeli in s teZavo uresnicevali, ne bodo
dovolj ucinkoviti ukrepi, ko ‘post
postane vprasanje prezivetja'. Zdaj ne
gre za to, da bi se odpovedali govejemu
mesu ali uporabi kondoma, ampak za
to, da se ¢lovek znova razume kot
sestavni del stvarstva, v katerega je
njegov Stvarnik pri vseh clovekovih
oblikovalnih mozZnostih poloZil
zapovedi, ki se brez usodnih posledic ne smejo prelomiti. To pa ni
prvenstveno naloga znanosti ali politike, marvec vsakega posameznika.
Kako se obnasam jaz kot sestavni del stvarstva? Ali upostevam stvarjenjski
red? O tem razmisljati in v danem primeru lastno ravnanje spremeniti, bi
lahko bila nasa postna naloga — z upanjem na prihodnost.

Lahko predlagam, da bi bil takSen post obenem rodovitna
priprava na vase ‘jubilejno leto'? Da bi poiskali in odstranili pasti
samounicenja; se na novo razumeli kot sestavni del slovenskega
naroda v Sloveniji in avstralski drzavljani slovenskega rodu v
Avstraliji; da ne bi krsili zapovedi, poloZene v narodovo samobitnost
in bi tako ostali prepoznavni po svoji veri, kulturi in zvestobi.

Vosc¢im vam, da bi lahko v velikonoénem vzdusju praznovali celo
Jubilejno leto. A zato ne boste smeli lociti vere v vstajenje in vecno
Zivljenje od vere v kriz. Sredi cvetoce narave je popotnik naletel na
prhel pozabljen kriz. Vanj je bil vrezan Se en kriz. Linije bi lahko
predstavijale zZivljenjske poti, ki se na krizu krizajo: s trpljenjem,
bolecinami, Zalostjo se srecuje vsak clovek. Voséim vam, da bi v
teh izkustvih videli kriz in prepoznali Tistega, ki na krizu z vami
trpi. Potem lahko zagotovo upate na svoj delez pri daru, ki ga je
Krizani prejel na velikonocno jutro: Vstajenje in vecno Zivljenje.
Naj bo vase!
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Z lesa kriZza
mimoidoc¢e opominja$
na tisto,

kar je treba tukaj premisljevati:
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O vi vsi, ;
ki greste po poti mimo,
pomislite in glejte,

ali je katera bolecina
kakor moja bolelina.
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Sv. Klara Asiska
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Prosim, povejte nam
kaj o svojem otrostvu?
»Mami Katarini in ofetu

Jerneju Jenku sem se rodil
kot tretji otrok, 6. januarja
1926 v Ljubljani. Vseh skupaj nas je bilo sedem
otrok; ena sestra je umrla ze kot dete, enega brata pa so
ubili komunisti. Zivih nas je pet otrok.«

¢

Povejte nam kaj o svojem Solanju in o odloditvi
za duhovni poklic?
»Osnovno $olo sem obiskoval v Siski in sem moral
etrti razred zaradi bolezni ponavljati. Od desetega leta
sem ministriral v bliznji cerkvi in nekako v tistem ¢asu
prebral knjigo Jezus duhovniku in si sréno zazelel, da bi
kot ministrant el $¢ malo vi§je, postal duhovnik. Z
dvanajstimi leti se mi je ponudila priloZnost, da bi Sel k
trapistom v Rajhenberg (zdaj Brestanica), a mi je oce
odlo¢no prepovedal. Tako se mi je Sele s Sestnajstim
letom izpolnila Zelja, da sem odsel k franc¢ikanom.
Seveda mi je oCe spet branil, ¢e§ da ‘ne bom ni¢ imel’.
Avgusta 1943 sem odsel v noviciat v Novo mesto. Tam
sem prejel redovno obleko in sem iz JoZeta postal
Valerijan. Sprejeta sva bila skupaj z Antonom Sedlarjem,
ki je postal Danilo. Magister novincev je bil p. Salezij
Glavnik. Tretjega oktobra 1943 so Nemci bombardirali
Novo mesto in nekaj bomb je zadelo tudi samostan.
Zaradi varnosti sva se oba novinca z magistrom umaknila
v Pleterje in smo tam ostali do januarja leta 1944. Nato
smo se vrnili v Novo mesto, kjer sem 7. septembra 1944
napravil zacasne redovne zaobljube. Januarja 1945 pa
sem odsel v Ljubljano nadaljevati gimnazijo.«

Se kot gimnazijec spominjate Cesa posebnega?
»Da. Bil sem mobiliziran k domobrancem in sem bil v
Zgomji Siski na vojaskih vajah. Po nekaj tednih smo
imel1 zdravniski pregled in dr. Grapar je ugotovil, da
imam razsirjeno srce. Poslal me je za en mesec nazaj v
samostan. Okvara na srcu se v tem ¢asu ni popravila in
tako sem ostal v samostanu.«
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Nag ote p. Valerijan Jenko

S patrom je ob njegovem 75. rojstnem dnevu kramljala

Danica Petri¢

Kako pa je bilo ob koncu vojne?
»Ljubljanski fran¢iSkanski bogoslovei smo se ob koncu
vojne odlo¢ili, da se umaknemo na Korosko nadaljevat
Studije. V Celovecu smo bili gostje pri kapucinih in tam
sem v Vetrinju zadnji¢ videl svojega brata Franca Se
zivega. Bil je poslan v Titovino in ne vemo, ali je umrl v
Kocevskem rogu ali v Teharjih.
Nato smo $tudirali eno leto v begunski gimnaziji Linzu
in dve leti v Spitalu ob Dravi, kjer sem bil $est mesecev
v bolnici, ker sem zbolel za tuberkulozo.«

Kje pa ste zaceli bogoslovni $tudij?

»Leta 1948 v Bocnu, kjer sem $est mesecev le gledal,
ker nisem znal nemi¢ine, drugo polletje pa sem tako
poprijel, da sem opravil vse potrebne izpite. Leta 1949
pa so bili urejeni vsi dokumenti za 1zselitev v Ameriko,
kamor nas je odSlo devet bogoslovcev.

Z ladjo smo prisli v New York dva dni pred boZi¢em.
V Lemontu, na ameriskih Brezjah smo nato nadaljevali
studij bogoslovja v latinskem jeziku, ker so bili navzoéi
tudi ameriski Studentje. «

Kdaj pa ste bili posveceni v duhovnika?
»Leta 1952 v Chicagu skupaj s §e sedmimi bogoslovci
viatorijanske kongregacije. Novo maso sem imel 25.
maja 1952 na ameriSkih Brezjah. Nobeden od domacih
se je ni udelezil. Mamo je nadomesc¢ala Marija Kolari¢,
novomasni kriz pa mi je izro¢ila Martin¢i¢eva deklica
namesto moje najmlajSe sestre Metke. Moji domaci so
se isto¢asno zbrali pri sv. masi na RoZniku v Ljubljani in
tako smo bili vsaj v duhu povezani.«

In vase prvo delovno mesto?

»Poslali so me v Zupnijo Sv. Jurija v Chichago, vendar
sem bil kmalu poklican nazaj v Lemont, kjer so me rabili
kot pomoZnega urednika pri mese¢niku Ave Marija za
pomo¢ p. Baziliju. Ob koncu tedna pa sem pomagal
masevati na sosednjih Zupnijah. Leta 1959 sem bil poslan
za kaplana v Pensilvanijo, na slovensko Zupnijo Sv.
Terezike Deteta Jezusa. Tam sem bil &tiri leta, do 1963«

Misli, marec 2001



In kam vas je pot vodila naprej?

» Ha, ha..., v Avstralijo. P. Bernard je prosil za pomoc,
pa sem se javil. Tako sem z ladjo po Stirinajstdnevnem
potovanju 23. oktobra 1963 pristal v Sydneyju. Pri¢akala
sta me p. Odilo in p. Bernard, za $oferja je bil Hrvat p.
Rok Romac. Nastanili so me v Padingtonu, kjer sem 3est
let stanoval pri Sv. Franc¢isku. Od tam sem hodil za
Slovence masevat po Sirnem Sydneyju, po razli¢nih
cerkvah in sem tako kot §e danes hodil k rojakom v
Wollongong, New Castle in Canberro. Obiskoval sem
tudi nade ljudi v taboris¢ih za begunce.

Nase ljudi je motilo, da so bile sv. mase na razlicnih
krajih in tako sem zacel pisati agentom za nepremic¢nine,
da i¢emo primeren prostor za svoje sredii¢e. Ponudila
se je priloznost v Merrylandsu, ko je bila naprodaj lesena
prezbiterijanska cerkev. Cena dvajset tiso¢ dolarjev nam
Jje odgovarjala in z avstralskim provincialom sva se zadela
pogajati za nakup. Pogodba je bila sklenjena maja 1969
in pred koncem leta smo cerkev Ze toliko uredili, da smo
31. decembra Ze imeli blagoslov in na Novo leto 1970
ze prvo sv. maso. Nato smo cerkev obzidali s pomocjo
Ruben Scarff in sami opravili mnoga notranja dela.
Veliko pa so pomagali tudi rojaki.«

In kdaj je bila cerkev sv. Rafaela kot jo poznamo

danes blagoslovljena?

»Stirinajstega januarja 1973 nam je cerkev blagoslovil

Skof Leni¢ in birmal tudi lepo §tevilo nasih otrok. Nekaj

Casa smo Se imeli svete mase po razli¢nih cerkvah, a

rojaki so se kmalu navadili na Merrylands in maSevanje
drugod ni bilo ve¢ potrebno.«

Kdo je bil va3 prvi pomo¢nik pri sv. Rafaelu?

»Prvi je bil p. Lovrenc, ki mi je pomagal 4 leta, nato

krajsi ¢as p. Janez, sledil mu je p. Ciril, ki je bil zmenoj

deset let in je tudi moderniziral cerkev. Sledila pa sta e
p. Tomaz in zdaj p. Filip.«

Kdaj pa ste zgradili dvorano?

»Leta 1978 in sluzi slovenski Soli, igralski druZini in

rojakom po nedeljskem bogosluzju, da se v njej druZijo

in okrepéajo, saj mnogi prihajajo k sveti masi od zelo

dale¢. V dvorani pa imamo tudi polnocnice, saj je cerkev
na Sveti vecer premajhna.«

Ali je kak3en va¥ nacrt ostal neizpolnjen?

»Ni se mi izpolnila Zelja, da bi Ze na kupljenem
zemljistu poleg cerkve zgradil dom za ostarele rojake.

Misli, marec 2001

Imeli smo Ze nacrt za zgradbo, v kateri bi bilo osem sob
s po eno posteljo in 3tiri sobe z dvema posteljama. Zal ni
bilo zanimanja, da bi nasi rojaki v ta projekt vlozili svoj
denar. Potreba po domu za starej3e pa je zdaj o€itna.«

Lani ste na Dan Avstralije prejeli medaljo Merit

Order of Australia.

»Da, dobil sem to odlikovanje za svoje zivljenjsko delo

in sem hvaleZen rojakom, ki so me za to predlagali in mi

tudi vsa leta stali ob strani, da sem lahko realiziral svoje
nacrte.«

Kdo pa je zacel z izdajanjem Misli, ki letos
slavijo 50-letnico?

»Ustanovitelja sta bila p. Beno Korbi¢ in p. Klavdij
Okoren, ki sta od fran¢ikanov prva prisla v Avstralijo.
Misli so ustanovili skupaj z Jozetom Cujezem. Nato je z
izdajanjem nadaljeval p. Rudolf Pivko, ki je bil izgnan s
Kitajske in je tu deloval Sest let, Se kasneje p. Bernard
Ambrozi¢, sledil mu je p. Bazilij in po njegovi smrti jih
s pomocjo rojakov ureja p. Metod Ogoreve.«

V Avstraliji pa so poleg omenjenih duhovnikov
delovali Se p. Odilo Klanjsek, dr. Mikula. P. Odilo je bil
zelo dober organizator in je organiziral pevski zbor,
ansambel in igralsko druZino in mnoga romanja. Pevski
zbor je nato vodil g. Ludvik Klakocer in obstaja $e danes.

Ko smo imeli v sredi§¢u slovenske sestre, je bilo zelo
lepo. S. Ksaverija je vsakega sprejela z nasmehom in po
domace. Tu so delovale 3e s. Hilarija, s. Marija, s. Mirjam
in sestra Francka. Sestra Hilarija je od§la zadnja in jo
mnogi $e pogresajo. Zdaj pa vse delo, ki so ga prej
opravljale sestre, naredijo naSe Zene.«

In vasi nalrti?

»Pri 75 letih ne delam ve¢ nacrtov. Rad bi se upokojil
in vodstvo centra prepustil mlajemu. Pred desetimi leti
sem si §¢ malce Zelel, da bi se vmil v Ljubljano, a so se
rojaki temu uprli in zdaj vidim, da tu lahko storim $e
mnogo dobrega, da bi bil vdomovini le za ‘staro §aro’ .«

Cudim se vaiemu dobremu spominu, vse letnice
ste mi navedli brez posebnega razmisljanja.
»Zal mi je marsikaj §lo iz spomina.«

Ob vasi 75-letnici vam iz srca Zelim $e veliko
Zegnov z neba, predvsem pa zdravija in vedite, da
ste mnogim kot o¢e, brat, netetim tolaZnik in iskren
prijatelj. Ne znamo si predstavljati sredii¢a sv.
Rafaela brez vas. Bog vas Zivi $e na mnoga leta!
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p. Metod Ogoreve, OFM

SS. Cyril & Methodius Slovenian Mission
Baraga House, 19 A’'Beckett St.

Kew, Vic. 3101

Tel.: (03)9853 8118 in (03) 9853 7787
Mobile: 0412 555 840 Fax: (03) 9853 6176
Dom pocitka - Mother Romana Home
11-15 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101

Tel.: (03) 9853 1054  Fax: (03) 9855 0811

POSTNI CASje ¢as vecje zbranosti in zmernosti,
¢as priprave na veliko no¢ in premisljevanja Jezusovega
trpljenja. Pepelni¢na sreda in veliki petek sta dneva posta
in zdrzka mesa. To pomeni, da se smemo do sitega najesti
samo enkrat na dan, ¢e smo dopolnili osemnajst let in 8¢
nismo dosegli Sestdeset let starosti. Glede zdrzka mesa
velja enako za vse postne petke. Poleg tega naj bi s izbrali
Se kaksno dobro delo, ki naj nam pomaga k obvladovanju
samega sebe ali pa je izraz ljubezni do Boga in do
bliZznjega. Za postni ¢as je §e posebe) priporocljiva
molitev, ki nas povezuje z Bogom. Vabljeni k molitvi
doma, pa tudi v verskem
sredi$cu je zanjo poleg
nedeljskih mas vec
moznosti:

Vsako jutro je sv. masa
ob sedmi uri; vsak torek
ob desetih dopoldne je
molitven ura; vsak petek
zveler v postnem casu je
sv. masa ob 19.30 (v
zimskem casu pa bo ob
18.30). O priloznostih za
postni ¢as v vasi lokalni
avstralski cerkvi
poizvedite tam.

POROKA

STEVEN JOSEF SANDY, Thombury, Victoria, sin
Stevena Ivelja in Marije, roj. Gergurevic, in SUSANNA
MARIE JURAJA, Thombury, Victoria, héi Josepha
Juraja in Marije, roj. Itoltaj, sta se porocila v nasi cerkvi
17. februarja letos. Pri¢i sta bila Frank Ivelja in Sonja
Juraja, poro¢il pa ju je avstralski duhovnik.

38

KRSTI

Dvojéici JELOVCAN, EVA SUZANA IN LAUREN
ANNE, rojeni prvega junija lani, sta prejeli zakrament
svetega krsta |8. februarja letos v slovenski cerkvi. Starsi
so Boris Frank Jelovéan in Jodie Elizabeth Fisher, botra
pa Viviene Katsoulotos in Suzanna Jelovéan.

KAMALA CEMELIJIC, roj. 21. julija lani, star§i so
Alfio Cemelji¢ in Maki, roj. Ikeda, je bila kri¢ena v nasi
cerkvi 3. marca letos. Botra sta Sam in Georgina Muraca.
Veselimo se novih kristjanov, vendar zelimo, da bi iz
kristjanov krstne knjige postali odrasli in zreli verniki in
naj bi jim star$i in stari star$i pri tem pomagali.

POGREB - MILAN GERZINIC je umrl 26.
februarja v Dandenong Hospital. Rojen je bil 2. marca
1921 v Buzetu. V druZini je bilo enajst otrok (oce se je
po smrti Milanove mame ponovno poro¢il). Brat Karlo
zivi v okolici Reke, sestra Marija v Buenos Airesu. Stiri
polsestre zivijo v Istri, en polbrat v New Yorku. Milan
Jje doma delal v rudniku Rasa, med vojno pa je bil najprej
italijanski vojak, potem pa je Sel k partizanom, kjer je
opravil oficirsko Solo. Leta 1945 se je civilno poro¢il v
Kopru z Vero Poljak iz Ozeljana (Sempas), leta 1953 pa
v Trstu cerkveno. Tega leta je najprej sam zbezal v Italijo,
potem pa je za njim prisla $e Zena s héerko Nadjo in
sinom Borisom. Iz kampa v Trstu so §li naslednje leto v
Avstalijo. En mesec so bili v kampu Bonegilla, potem
pa so priSli v Melbourne, kjer so se veliko selili (nekaj
¢asa so bili tudi v Milduri). Zadnjih 24 let sta bila z
moZem v Noble Parku, Melbourne. V Avstaliji se jima
je rodila $e h¢i Sonja. Bolan je bil zadnji dve leti.
Pogrebne molitve smo imeli v Blair Chapel na
pokopalis¢u v Springvaleju, potem pa je bil upepeljen.
Kje bo pokopan, zdaj, ko to piSem, e ni znano.
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SLEPI PIANIST

Peer Breen bo v nedeljo,
I. aprila, nastopil v nasi
dvorani s klavirskimi
skladbami in povedal
nekaj o sebi in o
organizaciji CBMI (Chris-
tian Blind Mission Interna-
tional) v katero je
vkljucen.

PREDSTAVITEV
UCBENIKOV

V nedeljo, 18. februarja,
je bila v dvorani pred druZinskim kosilom predstavitev
delovnih zvezkov za odrasle Drage Gelt Znas slovensko?
in Znas slovensko, Osnovna slovnicna pravila in vaje.
Vodila je
Katarina
Vrisk, pri
predstavitvi pa
sta sodelovala
tudi  Bruce
Chambers,
Avstralec, ki se
na tecaju za
odrasle uéi
slovensko in
Lenti Lenko.
Avtorica je
predstavila, da
je prislo do
zamisli na
tieficiia g
slovenskega
jezika za
odrasle, ker so
tecajniki
spraSevali po pripomockih. Upamo, da bodo ti uébeniki
dobro sprejeti pri te¢ajnikih in drugih, ki bi radi doma
osvezili znanje materinega jezika.

POTOK TREH IZVIROV

Je knjiga értic in pesmi Ivana Lapuha. Predstavitev bo
na tretjo nedeljo v marcu pred druzinskim kosilom.
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MESANI CERKVENI PEVSKI ZBOR

Sestavljajo ga: soprani: Angela Chambers, Bernarda
Knight, Lidija Lapuh, Iva Mandelj, Afra Trebse in
Romana Vrecko; alti: Francka Anzin, Angela Damis,
Zorka Durut, Tilka Lenko, Rozi Lon¢ar, Metka McKean
(pevovodija), Ana Pekolj in Nada Slavec; tenorji: Nino
Burlovi¢, Viktor Ferfoja, JoZe Grilj in Lojze Jeri¢; basa:
Ivan Horvat in Valentin Lenko. Katarina Vrisk na vajah
spremlja na klavir in uéi, poleg nje pa so ob nedeljah
organisti S¢ Lidija Lapuh, Lenti Lenko in Katarina Persic.
Pevske vaje imajo ob sredah ob osmih, pojejo pa pri
nedeljskih svetih masah in ob razli¢nih prireditvah v
verskem srediScu in v¢asih tudi drugod.

ZLATI lU Bl LE] poroke sta praznovala Angela

in Peter Vori¢. V nedeljo, 18. februarja, sta pri masi
prejela poseben blagoslov poro¢encev ob obletnici.
Cestitamo in se jima zahvaljujemo za zgled zvestobe ter
jima Zelimo $e veliko let na skupni Zivljenjski poti! Druge

rare in njihove sorodnike in prijatelje pa vabim, da se
oglasite, ¢e praznujete okroglo obletnico poroke, da bi
jo zaznamovali tudi z majhnim obredom blagoslova v
cerkvi.

PRILOZNOST ZA SPOVED

V slovenski cerkvi je priloznost zanjo priblizno dvajset
minut pred vsemi nedeljskimi svetimi maSami. Pred
veliko no¢jo bo priloZnost za spoved kot obiéajno tudi
na nekaterih drugih krajih - v avstralskih cerkvah.
Razpored boste dobili z velikono&nim pismom.

p. Metod
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P. Valerian Jenko, OFM; p. Filip Rupnik, OFM
St. Raphael Slovenian Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.\W. 2160
(P.O.Box 280, Merrylands, N.S.W. 2160)

Tel.: (02)9637 7147 in (02)9682 5478

Fax: (02)9682 7692

sv. rafael
SYDNEY

POSTNI IN VELIKONOCNI SPORED

MERRYLANDS - Postne poboZnosti s sveto

maso bodo vse Cetrtke ob desetih dopoldne (sveta maSa
ob 10.30) in petke ob 6.45 (sveta masa ob 7.uri). Izjema
je veliki teden, ko je drugacen spored. CeiSenje
NajsvetejSega je vsak petek od 6. do 7. ure zvecer.
Krajevni $kof Kevin Manning Zeli, da molimo za
duhovne poklice. Skusajte vsaj v postnem ¢asu priti K
molitvi pred Najsvetej$im za poklice in tudi za vale
osebne in druzinske zadeve, za mladino in zakonce v
tezavah.

POSTNO ROMAN]E na Mt Schoenstatt bo

v ponedeljek, 26. marca. Kdor Zeli potovati z najetim
avtobusom, naj nam javi ¢imprej. Odhod iz Merrylandsa
bo ob devetih dopoldne. Sveta masa bo tam ob 10.30,
nato krizev pot na prostem. Naslov za tiste, ki boste prisli
s svojim avtom: Mount Schoenstatt Shrine, Fairlight
Road, Mulgoa.

MLADINSKI KRIZEV POT bo twdi letos

pri sv. Rafaelu na 5. postno nedeljo, 1. aprila pred maso
ob devetih dopoldne.

Isti dan popoldne ob dveh bo pri lurdki votlini v
Earlwoodu postna
poboZnost s sveto maso
za rojake, ki Zive v
juznem in vzhodnem
Sydneyju in tudi za
druge, ki imajo radi to
svetisce. Veseli smo, da
smo po vecletnem
premoru mogli spet
urediti romanje Vv
Earlwood, kamor smo
pred leti zahajali za
majsko in oktobrsko
poboZnost, v enem
primeru pa tudi v
postnem casu.

BUTARICE bomo delali tudi letos na cvetno

soboto, 7. aprila ob enih popoldne. StarSe prosimo, da
pridejo z otroki in prinesejo s seboj nekaj zelenja z vaSega
vrta. Butarice naj prinesejo naslednji dan, na cvetno
nedeljo ob pol desetih k blagoslovu in sveti masi.

KRIZMENA MASA. ki jo bo opravil §kof
Kevin Manning skupaj z duhovniki Skofije Parramatta,
bo na veliko sredo, 11. aprila, v cerkvi sv. Patrika,
Allawah St, Blacktown, ob 7.30 zvecer. Ob tej priliki
bodo navzocéi duhovniki obnovili svoje duhovniSke
obljube, 3kof pa bo posvetil sveta olja, ki se uporabljajo
pri podeljevanju zakramentov. Nasi rojaki so prav tako
vabljeni k tej masi. Trije nasi zastopniki bodo ob koncu
mase prejeli od Skofa sveta olja in jih prinesli k oltarju
naslednji dan.

VELIKI CETRTEK. 12. aprila. Spominska masa

zadnje vecerje bo ob sedmih zvecer. Ob koncu mase bo
prenos Najsvetejdega na stranski oltar. Sledi razkrivanje
oltarja, nato pa ura molitve za Cerkev in duhovnike.

VELIKI PETEK, 13. aprila. Spomin Jezusove

smrti na krizu. Ob treh popoldne bo branje pasijona,
¢eS¢enje kriza in sveto obhajilo. Po konéanem obredu
bo zacetek ¢eScenja Jezusa v bozjem grobu. Vabimo vas,
da napiSete svoje ime na seznam molilcev pri bozjem
grobu na veliki petek popoldne in na veliko soboto ¢ez
dan. Na veliki petek bo zvecer ob sedmih sveti krizev
pot.
VELIKA SOBOTA, 14. aprila. Ves dan CeScenje
Jezusa v bozjem grobu. Star$i naj pripeljejo otroke ob
1.30 za polurno molitev pri bozjem grobu. Ob 2. in 5.
uri bo blagoslov velikono¢nih jedil, Obakrat tudi kratka
pocastitev Jezusa v boZjem grobu. Zvecer ob sedmih bo
zacetek obredov velikono&ne vigilije: blagoslov novega
ognja, velikono¢ne svece, hvalnica Luci, svetopisemska
berila, blagoslov krstne vode in slovesna masa
velikonoc¢ne vigilije — sodeluje meSani zbor.
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VELIKA NOC., 15. aprila. Ob osmih zjutraj bo
slovesno vstajenje, procesija, blagoslov in slovesna masa
- prepeva mesani zbor. Ob desetih je druga masa z
ljudskim petjem velikonoénih pesmi.

VELIKONOCNI PONEDELJEK, 16.

aprila. Prazni¢ni masi bosta ob pol desetih dopoldne in
ob Sestih zvecer. Ob 7. 30 zvecer pa bo druzabna
prireditev Pirhovanje. Igral nam bo ansambel The Mas-
ters. Na sporedu je tudi sekanje prihov in srecelov za
deset nagrad. Priporo¢amo se za rezervacije, katere
napravite najpozneje opoldan na dan prireditve.

WOLLONGONG - FIGTREE ima redno

sluZbo boZjo na cvetno nedeljo, 8. aprila, z blagoslovom
zelenja, izredno na veliki petek, 13. aprila ob sedmih
zveler, izredno na veliko no¢, 15. aprila, in redno na
belo nedeljo, 22. aprila, in vedno na 2. in 4. nedeljo v
mesecu, vselej ob petih popoldne.

CANBERRA ima slovensko sluzbo bozjo vsako
tretjo nedeljo v mesecu. Tretja nedelja v aprilu je ravno
velikonoé¢na in bo pri vas sluzba bozja, to je 15. aprila
ob Sestih zveéer. Kraj je cerkev sv. Petra in Pavla, Wis-
dom St, Garran, ACT.

SURFERS PARADISE ima prazni¢no sluzbo

boZjo na belo soboto, 21. aprila ob 7.30 zveder v cerkvi
Srca Jezusovega, Fairway Drive, Clear Island Waters,

Qld.

CORNUBIA, QL D, Planinka, ima slovensko

sluzbo boZjo na belo nedeljo, 22. aprila ob 10.30
dopoldne. Sledi kosilo.

NEWCASTLE ima velikono&no sluzbo bozjo v

nedeljo, 29. aprila ob 6. uri zvecer v stolnici Srca
Jezusovega, Hunter Street, Hamilton. Po masi bo sre¢anje
Vv dvorani.

PERTH ’ W.A. bo namesto velikonotne sluzbe

bozje imel sveto maso ob obisku §kofa Krambergerja in
p. provinciala Staneta Zoreta v nedeljo, 19. avgusta.
Podrobnosti bodo objavljene v eni od prihodnjih Stevilk
Misli, po dogovoru s tamkajdnjim cerkvenim odborom.

ODDALJENIM ROJAKOM; ki nimajo
moZnosti za udelezbo v enem od slovenskih verskih
srediS¢, priporo¢amo, da se udelezijo sluzbe bozje v
krajevni katoliski cerkvi in tam prejmejo zakramente za
veliko not.

BOLNIKE radi obiskujmo in pomagajmo
druzinam, ki imajo bolnika v svoji sredi. Poskrbimo, da
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bo bolnik v bolezni imel tolazbo vere s tem, da ga bo
obiskal duhovnik in mu prinasal sv. obhajilo in mu v
hudi bolezni podelil sv. maziljenje. Kjer ni blizu
slovenskega duhovnika pokli¢ite krajevnega, da bolniku
nudi duhovno pomo¢.

DVOJNI 50-LETNI JUBILE] obhajamo

letos kot ste Ze brali v prejsnji Stevilki v uvodnem ¢lanku
Toneta Gorjupa. Letos je 50 let, odkar sta priSla v
Avstralijo prva slovenska duhovnika, fran¢iskana p.
Klavdij Okorn (Ze med pokojnimi) in p. Beno Korbi¢, ki
Zzivi na ameridkih Brezjah v Lemontu. Drugi jubilej, ki
sovpada s prihodom omenjenih patrov je, da je mesecnik
Muisli stopil v petdeseto leto izhajanja. Poskrbimo, da bo
list 3e dolgo izhajal, z rednim pladevanjem naroénine in
¢e morete darovanjem v
tiskovni sklad. V list naj
bi tudi porocali o
dogodkih v na$ih
skupnostih.
Priporo¢imo ga rojaku,
ki ga nima, in ga
povabimo, naj se nanj
naroCi. Urednistvo vam
bo z veseljem poslalo
brezplaéne izvode za
promocijo.

DVA KRSTA

BRIANA ISABELA
BARIC, Narellan Vale, NSW. Héerka Tonyja in Marije,
roj. Brodnik. Botri so bili Anthony in Tanyja Abraham
ter Louis in Michelle Brodnik. Sv. Rafael, Merrylands,
na prvo postno nedeljo, 4. marca 2001.

DEJAN KARL LUKEZIC, Fairfield West, NSW. Sin
Karla in Donne Montgomery. Botra sta bila Igor in Vesna
Poé¢. Sv. Rafael, Merrylands, na prvo postno nedeljo, 4.
marca 2001.

Novokri¢enima mal¢koma, star§em, druZinam in
botrom naSe iskrene Cestitke k prejemu svetega krsta.
Bog daj, da bi bili stari in botri ter njihove druZine
novokri¢enim svetal zgled kr$¢anskega Zivljenja.

POROKA

MICHELLE MARIA KALC, Adelaide, S.A. Heerka
Branka in Albine, roj. Vi¢i¢. Michelle je bila rojena v
Sydneyju in kr§¢ena v Merrylandsu. Zeninu je ime LEE
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DAVID SINCLAIR. Pri¢i sta bila Daren Alchoe in Tania
Gardner. Cerkev Matere bozje od Srca Jezusovega,
Henley Beach, S.A., 28. januarja 2001.

Nevesti Michelle, ki ima mnogo znancev v Sydneyju,
nade iskrene Cestitke k prejemu zakramenta sv. zakona.
Obema Zelimo mnogo boZjega blagoslova na skupni
zivljenjski poti!

POKOJNI

Tretjega januarja je v Brisbanu umrl FRANC
VOGRIN. Rojen je bil 1. 12. 1932, Ker njegov brat
Valentin Zdravko Zivi v Lenartu v Slovenskih Goricah,
sklepam, da je tam tudi pokojnikov rojstni kraj. Poro¢en
je bil z Danico, ki je umrla leta 1992. Rodili so se jima
trije fantje in ena h¢i. Bernard in Irena sta bila rojena v
Sloveniji (ali Nem¢iji), Iztok in Robert pa v Novi
Zelandiji, kamor so pridli iz Nem¢ije. Pozneje so se

Novi potni listi

Z leto$njim prvim marcem so v Sloveniji zaceli izdajati
nove potne liste s temno rde¢imi platnicami. Vlada se je
za to odlocila zaradi pomanjkljive zascite prej$njega in
zaradi poenotenja z dokumenti Evropske zveze. Star
potni list Republike Slovenije, ki so ga zaceli izdajati
septembra 1991, bo ostal v veljavi §e do 5. avgusta 2002,
T. G.

F -
,%f&menmvm Vv ]B{‘!Dgﬂ‘ﬁdﬂ‘lﬂ
Beograjski nadskof Franc Perko, ki je pred Stirinajstimi
leti prevzel vodstvo katolitke cerkve v Srbiji, se vraca v
Slovenijo. Papez Janez Pavel 11, je 25. marca lani za
njegovega naslednika imenoval salezijanca Stanislava
Hocevarja. Z letodnjimi velikono&nimi prazniki mu bo
nadskof Perko prepustil svoje mesto. T.G.

NUV(’. H‘MID 1.| !lgf{’

V Cetrtek, 1. februarja, so v prostorih galerije Druzina
predstavili knjigo profesorja Mirka Mahni¢a Mavrice
cisti svit. Knjiga predstavlja genialnost naSega pesniskega
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preselili v Avstralijo.
Pogrebne molitve za
pokojnika so  bile
opravljene v pogrebnem
podjetju Funerals of Dis-
tinction, Kelvin Grove,
Brisbane, upepelitev pa je
bila v krematoriju Albany
Creek, kjer je tudi
shranjen pepel pokojne
zene Danice. NasSe sozalje
druzini pokojnega Franca
Vogrina. Spomnimo se ga
v molitvi, kot tudi drugih
naSih pokojnih. Marici
Podobnik hvala za posredovanje podatkov o pokojnem
Francu.

p. Valerian

izpod TRIGLAVA

velikana Franceta PreSerna skozi njegove najpogosteje
zapisane besede. V njej je tudi Sestnajst PreSernovih
upodobitev, delo Sestnajstih sodobnih slovenskib
likovnih ustvarjalcev.

SlomSkova zalozba iz Maribora je predstavila novo
knjizno zbirko Pri¢evalei. Ta v prvi knjigi prina3a
Zivljenjepis slovenskega mucenca druge svetovne vojne.
Delo z naslovom Jaroslav Kikelj, pricevalec vere in
veselja je napisal Vinko Skafar. Avtor v njem prikazuje
zivljenje in zgodovinsko ozadje Kikljevega umora leta
1942. T. G.

Bronasta medalja v slalomu

Letosnje svetovno prvenstvo v alpskem smuéanju je
potekalo v avstrijskem St. Antonu. Ceprav so v
slovenskem taboru morda pricakovali veg, je ena medalj2
kar lep izkupicek. V nasprotju z lanskim prvenstvom .
so tokrat bolje nastopili fantje. Mitja Kunc iz Crne na
Koroskem je prismucal bronasto medaljo v slalomu:
sledila sta mu Rene MlekuZ s petim in Jure Ko&ir osmim
mestom. T.G.
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Postno pismo slovenskih gkolov

Slovenski Skofje so vernikom za leto$nji post namenili
posebno pismo, v katerem razmisljajo o socialni
pravi¢nosti, solidarnosti in postenju. Pri tem so poudarili,
da Jezus pogosto opozarja na potrebo po jasnem
moralnem spoznanju ter po odkritih, poStenih
medc¢loveskih razmerjih; poudarja pa tudi, da moramo
zaceti svet spreminjati pri sebi. Kot so zapisali skofje, je
postni ¢as za to najprimernejSa priloZznost. Samo s
temeljnimi krepostmi, kot so razumnost, pravi¢nost,
Zmernost in srénost, je post lahko vie¢ Bogu. Samo s
praviénostjo in solidamostjo, postenjem in pogumnim
nastopanjem za resnico in pravico lahko sebi, zanamcem
in nasi domovini pomagamo k trajni blaginji. T.G.

Grostovanje luthovnikov

V zacetku meseca marca je ansambel Lutkovnega
gledalis¢a Ljubljana odpotoval na $tirinajstdnevno
gostovanje v Avstralijo. S predstavo Svetlane Makarovi¢
Tacamuca v reziji Barbare Hieng Samobor so sodelovali
na Multikulturalnem nacionalnem festivalu Canberra
2001. Nastopili pa so tudi v Adelaidi in v Sydneyju.

T. G.

Furlanija-Julijska krajina

Po ve¢ desetletjih je italijanski senat 14. februarja
sprejel zascitni zakon za slovensko manjsino. V veljavo
Je stopil sredi meseca marca, Norme za zaiito slovenske
jezikovne manjsine v dezeli Furlaniji-Julijski krajini, kot
se zakon uradno imenuje, je 12. julija lani sprejela
poslanska zbornica. Dokument priznava, da Slovenci
Zivijo tudi v Beneéiji in videmski pokrajini. Zakon
predstavlja nov pravni temelj, na katerem bo slovenska
skupnost oblikovala svojo prihodnost. T.G.

Na pomot Novi giiﬁi

Prepri¢an sem, da vam je biser ribniske doline in
Slovenije dobro poznan. Morda ste Ze obéudovali lepoto
romarskega kraja in cerkve pri Novi Stifti, ki so ju nasi
predniki odkrili Zze davnega leta 1419. Biser evropske
baro¢ne arhitekture pa so postavili Ze pred 360 leti.

Zakaj to pismo? Nova Stifta ni Zupnija z rednimi
dohodki. Odvisna je predvsem od romarske sezone. Zato
ob vegjih vlaganjih mora iskati $irSo podporo. Vse, kar
jebilo v preteklih 40 letih obnovljeno, je bilo sad SirSega
razumevanja. Tokratni nacrt je, da posku$amo popraviti
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zgodovinsko krivico 1. svetovne vojne, ko so iz zvonika
odstranili glas bronastih zvonov (1917). Nasa Zelja je,
da letos, ko bomo slavili 360 let zacetka gradnje cerkve,
dvignemo v zvonik bronaste zvonove (15. avgust).

Kaj to pomeni? Da moramo po predrafunu livarne
Perner iz Passaua na Bavarskem zbrati 120.000 DEM.
Ta cena pomeni izdelavo §tirih bronastih zvonov (2400
kg, 1380 kg, 1000 kg in 720 kg) in §tirih tolkal. Morda
tudi vi Zelite nameniti nekaj sredstev v izpolnitev nasega
cilja. Prispevke bomo zbirali do 1. julija 2001. Odbor za
zvonove je dolo€il tudi na¢in ‘botrstva’ pri zvonovih:
glavni boter - 1.000.000 SIT; 1. boter - 300.000 SIT; 2.
boter — 200.000; 3. boter — 100.000 SIT. Z veliko
hvaleZnostjo pa bomo sprejeli vsak prispevek, ki nas bo
priblizal uresni¢itvi naSega nacrta. Botri bodo pri
blagoslovitvi prejeli v spomin razli¢no velika lesena
kladiva in bodo pri slovesnosti prvi udarili na ‘svoj zvon’.
Vse dobrotnike bomo objavili v mese¢niku Glas Marije
Vnebovzete. Ob priliki blagoslova zvonov bo izdana
spominska bro3ura, kjer bodo navedeni vsi darovalci.

P. NIKO ZVOKEL), NOVA STIFTA, SLOVENIJA

Ziahvale za nabirke

Res sem vesel, da ste se Avstralci spomnili na Sveto
goro. Bog povrni. Ko to piSem, je gradnja zgornje postaje
Zi¢nice v polnem teku. Sluzila bo za duhovne vaje za
ministrante in druge mlade. Upam, da se bo tu vzbudil
kakSen duhovni poklic. Stro3ki so, da te je strah, zato
hvala za vsak dar. Lepo pozdravlja

P. PASHAL, SVETA GORA, SLOVENIJA

Vsem dobrotnikom se iz srca zahvalim za darove za
Dijadki dom v Vipavi in se §e naprej priporo¢am vasi
darezljivosti. HvaleZno vse pozdravljam.

MSGR. METOD PIRIH, KOPRSKI SKOF

Zahvaljujemo se vam za vas prispevek za la¢ne. Mati
Tereza je rekla: *Bodimo Bozje orodje in prina$ajmo mir,
ljubezen in veselja v Zivljenja vseh, ki jih sre€amo.’

SESTRE MATERE TEREZE

Dragi pater Metod! Tebi in vsem dragim darovalcem
pri reviji Misli se zahvaljujem za poslani éek namenjen
gradnji nove cerkve v Ko8akih. Bog naj vam tisodero
povrne za vse, kar storite za naSo ‘mlado’ Zupnijo. Hvala
Bogu — stvari se dobro premikajo.

Bog vas Zivi! Vse dobro vam vsem Zeli
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Seminar uciteljev slovenskega jezika iz juZzne poloble

Z Lidijo Lapuh, u¢iteljico v Slomskovi Soli v Kewju
in na Slovenskem drustvu Planica sva bili na na tecaju
izbrani, da se udeleziva letoSnjega seminarja za ucitelje
slovenskega jezika iz juZne poloble, Argentine in
Avstralije, v Ljubljani. Seminar organizirata in
financirata Ministrstvo za $olstvo, znanost in Sport
Republike Slovenije in Ministrstvo za zunanje zadeve,
Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu. Placali sva
deset odstotkov za letalsko vozovnico, vse ostale stroske
bivanja in potovanja sta krili ministrstvi, Koordinatorica
seminarja je bila pedagoska delavka, profesorica Dragica
Motik iz Zavoda Republike Slovenije za Solstvo.
Strokovno-pedagoski program sta pripravili prof.
Dragica Motik in mag. Tatjana Vucajnk iz Centra za
ucenje slovenséine kot drugi - tuj jezik pri Filozofski
fakulteti Univerze v Ljubljani.

Splo3noizobrazevalni program sta
pripravila gospa Vesna Gornik in mag.
Zvone Zigon, odgovorni za Avstralijo pri
Uradu za Slovence v zamejstvu in po svetu.
Seminar je potekal od 10. do 22. januarja
2001. Glavni namen je bil strokovno
usposabljanje uciteljev slovenskega jezika.
Iz Argentine se je seminarja udeleZilo 19
uciteljev, iz Urugvaja - letos prvi¢ - en
ucitelj. Seminarji za ucitelje severne
poloble, za Ameriko, Kanado in Evropo
potekajo v poletnih mesecih.

Program predavanj, pedagoskih delavnic
in  kulturnega izobraZevanja in
izpopolnjevanja:

Sreda, 10.januarja: Predstavitev
programa, ciljev, oblik metod in dela -
gospa Melita Steiner, Ministrstvo za Solstvo,
znanost in Sport, prof. Dragica Motik in
mag. Tatjana Vucajnk ter gospa Vesna Gornik in mag.
Zvone Zigon iz Urada za Slovence po svetu.

Udelezenci smo povedali o na$ih pri¢akovanjih na
seminarju in izkus$njah pri u¢enju slovenskega jezika.

Cetriek, 11. januarja: Raziskovanje kraja,
spoznavanje elementov slovenske in drugth kultur v kraju
bivanja - pedagoska ucna delavnica na terenu in
predstavitev skupinskega dela drugim skupinam,
analiziranje, dopolnjevanje in moznosti za vkljucevanje
vdelo z ucenci pri dopolnilnem pouku slovenskega jezika
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in kulture v tujini - prof. Dragica Motik.

Nasa skupina (Lidija Lapuh, Astrid Meznar iz Bariloch,
Argentina in jaz) si je izbrala projekt o hisi Primiceve
Julije na Wolfovi 6 v Ljubljani: pogovor s sedanjimi
stanovalci - problem denacionalizacije, spomenisko
varstvo in osebne tragedije. Za na%o dramatizirano
predstavitev Kaj bi nasla Primiceva Julija, ¢e bi se ta
dan vrnila v Ljubljano? smo dobile najboljio oceno
predavateljev in kolegov - u¢iteljev.

Petek, 12, januarja: Priprava na hospitacijo - prof.
Dragica Motik. Bogastvo slovenskega izrocila; poudarek
na severozahodnem delu Slovenije - Gorenjska, gospa
DusSica Kunaver. Popoldne ekskurzija: odhod do
Presernove hise v Vrbi, ogled cerkve sv. Marka,
cebelarski muzej v Radovljici - vodstvo g. Zvone Zigon,
Urad za Slovence v zamejstvu in
po svetu,

DuSica Kunaver je znana
slovenska avtorica Stevilnih knjig,
v katerih je zbrala slovensko ustno
izroc¢ilo in legende o nastanku
slovenskih krajev. Popeljala nas je
v legendarni nastanek blejskega
jezera, gore Spik, nas
prepri¢evala o ljubljanskem zmaju
in Ajdovski deklici, o ljudskih
modrostih, o ¢aru letnih ¢asov ter
nas navdudila za svoja bogata
literarna dela. Poudarila je
pomembnost pisnega in ustnega
ljudskega izrocila.

Popoldne smo se odpeljali na
ekskurzijo proti PreSernovi rojstni
hisi, kjer nas je ponosno pozdravil
novi spomenik dr. Francetu
PreSernu, odkrit ob 200- letnici njegovega rojstva. S
spoStovanjem do velikega moza in mojstra slovenske
pesnitve smo si ogledali njegov dom, posludali zanimive
podrobnosti in skupaj recitirali njegov sonet Frbi. Veliki
mozZ, mojster slovenske pesnitve, velikan slovenske
knjizevnosti! Pred zadetkom seminarja smo nekateri
videli novo nadaljevanko o PreSemu, kjer je, na Zalost
in v razotaranje vecine gledalcev, bil poudarek predvsem
na trenutkih njegovega Zivljenja, ki jih je prezivel s
svojimi prijatelji v ¢asu depresije, v neodlo¢nosti in ob
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kozarcu. Omalovazevanje lika, ki je bil svetla tocka v
razvoju ponosnega slovenskega naroda in slovenski
zgodovini? PreSeren je bil in je $e vedno velik moz,
Znameniti Slovenec in tako podobo o njem si vsi Slovenci
Zzelimo ohraniti! Kje bi bila slovenska literatura brez
Preserna? Vedno smo ga Slovenci doma in povsod po
svetu Castili, kot se zanj spodobi in ga takega hranimo
n predstavljamo v slovenskih srcih povsod v tujini.

Sobota, 13. januarja: Ogled Bleda - blejski grad,
Kranjska gora - ogled Liznjekove hise, bogate gruntarske
domacije iz druge polovice 17. stoletja na Gorenjskem,
preurejene v muzej, domace gorenjsko kosilo z ajdovimi
zganci, ogled smucarske skakalnice v Planici, jezera
Jasng pod Prisankom (Prisojnikom), Brezje.

Prijazno nas je vabil Bled v vsej svoji lepoti, zacutili
Smo utrip gorenjske kmetije, ki se je v letih davka na
svetlobo prebila skozi ostre zime in slabe letine, ko je
druzina bedela ob trskah. V ¢mi kuhinji v gostiice
Preurejene domacije smo si za kosilo zajeli enolonénico
n zapeli po okusnih Zgancih. Nauzili smo se rahlo
zasnezene gorenjske pokrajine in v daljavi, skozi okno
avtobusa, nas je pozdravil Triglav v veferni zarji. Na
Brezjah so nas pozdravili veéerni zvonovi in Materi BoZji
Smo zapeli tudi nekaj pesmi.

Nedelja, 14. januarja: Sv. masa v franciskanski cerkvi
v Ljubljani, ogled Semeniske knjiznice pod vodstvom dr.
Marjana Smolika, srec¢anje s skofom Uranom, odhod v
franciskansko knjiznico in arhiv v Kamnik, hospitacija
Pripevskih vajah in srecanje s pevskim zborom Odmev
- gospa Vesna Gornik in mag. Zvone Zigon, Urad za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

V fran¢iskanski cerkvi so bile lepe, velike jaslice in z
Lidijo sva povedali argentinskim Slovenkam, da so
fran¢iskani v Avstraliji po vseh slovenskih verskih
sredii¢ih, Presenetilo nas je bogastvo knjig Semenike
knjiznice in $kof Uran se je rad spomnil dni, ki jih je
Prezivel v Avstraliji. V franc¢iSkanskem arhivu v
Kamniku smo si ogledali zbirko starih slovenskih,
nemskih in latinskih verskih in znanstvenih knjig. Zunaj
nas je prestradil mocan, leden veter, da smo komaj
docakali srecanje s pevskim zborom. Zanimivo je bilo
urjenje glasov, dolgotrajna priprava v zatetku pevskih
Vaj - seveda smo bili nagrajeni z mini-koncertom in
‘Skupno smo na sre¢anju veselo zapeli.

Ponedeljek, 15. januarja: Pouk v vricu, osnovni
didakticni pripomocki - mag. Tatjana Vucajnk. Izmenjava
lastnih izkusenj pri pouku slovenscine kot drugega jezika
Y tyjini - prof. Dragica Motik. Pogovor o pouku
Slovenskega jezika in kulture v tujini, individualni
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pogovori, odgovarjanje na vprasanja udelezencev -
gospa Melita Steiner. Ogled Arhiva Republike Slovenije,
Narodna in univerzitema knjiznica - mag. Zvone Zigon,
mag. Rozina Svent, NUK, org. Urad za Slovence v
zamejstvu in po svetu.

Vsi uéitelji smo izmenjali svoje izkudnje in probleme
pri poudevanju slovenskega jezika in prof. Motikova me
je prosila, da sem predstavila priro&nike iz Avstralije, ki
smo jih pripravile skupaj z Magdo Pidotek in Marijo
Penca Ucimo se slovensko 1,2, in 3 ter priro¢nika za
odrasle Znas slovensko? ki smo ju dve leti preizkusali
na te¢aju za odrasle v Kewju in sta bila tiskana decembra
lani.

Razdeljeni smo bili na delovne skupine in vsaka je
dobila nekaj prakti¢nih predmetov (sadje, zelenjavo,
storZe, plasti¢ne kozarcke, papir, palcke, lepilo). Kot naj
bi otroci s preprostimi stvarmi razvijali domisljijo in
ustvarjalnost, smo morali izdelke nadgraditi z zgodbico,
ki je izhajala iz narejenih objektov in jo predstaviti
drugim skupinam. Zanimivo je bilo, kako se je sadje
spremenilo v Zivali in otrosko igris¢e, krompirji v
vesoljsko postajo in robota, storzi v gozdne Zivali...
Preprosta, vsakemu dostopna uéila - mnogo zabave!
Poudarek je bil na temah, socialni igri in predvsem na
zastavljenem cilju ter nadgradnji: kaj nam izdelek lahko
z malo domisljije in ustvarjalnosti prikaze.

Pogovor o pouéevanju v tujini je predstavil
predavateljem probleme uditeljev. Obisk Drzavnega
arhiva nas je obogatil z znanjem in bogastvom, ki
vsakemu odkrijejo nedtete police, polne skrbno
shranjenih dokumentov. V Nuku smo spoznali strokovno
shranjevanje unikatov in pregled imigracijske litereature
- veliko presenecenje, predvsem za argentinske ucitelje.

Ob vecerih smo do pozne (bolje reéeno zgodnje
jutranje ure) pripravljali naSe seminarsko glasilo.

Torek, 16. januarja: Slovnica je lahko enostavna -
mag. Tatjana Vucajnk. Bralna kultura - gospa Tilka
Jamnik. Dramatizacija besedila, vkljucevanje ucencev
razlicnih starosti in z razlicnim znanjem slovenscine,
gledalisce v soli - gospod Tone Partljic, znani slovenski
avtor komedij in reZiser.

Primeri ucenja slovnice so bili izredno zanimivi in za
otroke lahko dojemljivi, z lepimi primeri za vse ucitelje.
Poudarek pri branju je bil na primernem ¢tivu za otroke
in star$e in pomembnosti doZivljanja zgodbe ter primerni
predstavitvi zgodb in beril, nainu bralnih vaj,
razporeditvi pri branju in obnovi prebranega besedila.

Smeh je napolnil sobo med dramatizacijo besedil, ko
nas je g. Partlji¢ v nazornih in domiselnih vajah
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prepriceval, da znamo prav vsi dobro igrati na odru in
naj bi to tudi dokazali v nasih Solah.

Foh

Po veclerni predstavi ‘gledalis¢e v Soli’, med
udeleZenci g. Tone Partlji¢

Sreda, 17. januarja: Ustvarjalne metode poucevanja,
mag. Rada Lecic. Slovnica je lahko enostavna - mag.
Tatjana Vucajnk. Primer sodelovanja slovenske sole s
§olo v tujini; poudarek na elementih kulture in
pridobivanja jezikovne zmoznosti - gospa BoZa Krajcer.
Obisk slovenskih knjigarn, nakupovanje knjig in drugih
gradiv - prof. Dragica Motik, mag. Tatjana Vucajnk.

Prikaz in pomembnost razreda kot okolice,
pomembnost pohvale, vioga sugestije, risanje; primeri,
ko uéenci sami najdejo slovni¢ne napake, razli¢ne vaje
pri spoznavanju novih besed, pestrost ure, pomen in
vloga pesmi in gibov. Globalna ucilnica - njene prednosti
za ucéenca in uditelja, uporaba interneta, dolgoro¢ni
projekt za cel razred, vloga posameznih u¢encev in vioga
uditelja pri mednarodni interni globalni ucilnici.

Cetrtek, 18. januarja: Odhod na slovenske Sole -
hospitacije pri posameznih urah razlicnih predmetov,
na razlicnih stopnjah, pogovori z ucitelji in vzgojitelji,
moznosti sodelovanja s slovenskimi ucenci. Ogled Radia
Ljubljana in TV Slovenija - mag. Zvone Zigon, Urad za
Slovence v zamejstvu in po svetu. Ogled Cankarjevega
doma, film in predavanje ob diapozitivih Dava
Karniéarja, prvaka z najveéjim dosezkom v ekstremnem
smucanju, (7. oktobra lani je smucal z najvisje gore
sveta, z Mt. Everesta), srecanje - mag. Zvone Zigon.

Na3a skupina - zaradi uenja slovenskega jezika
odraslih — je bila dolo¢ena za hospitacijo na Celoletni
Soli pri Andreji Markovi¢ in mag. Radi Lec¢i¢. V razredu
so bili Studentje, ki Zelijo Studirati na Univerzi v
Ljubljani: iz Amerike, Japonske, Kitajske, Finske,
Francije, Italije in Bosne in Hercegovine. V Slovenijo
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so prisli brez znanja slovenskega jezika. Celoletna Sola
poteka vsak dan po 8tiri ure in po enem letu se Studenti
naudijo toliko jezika, da lahko sledijo predavanjem na
fakultetah. Naloga nas uciteljev kot opazovalcev je bila,
da prepoznavamo globalne in operativne cilje, uvodno
motivacijo, dejavnosti u¢encev in uditelja, problemsko
naravnanost in dejavnosti pri pouku, diferencirano delo,
povratno informacijo in domace delo. Pomembna za nas
je bila vsebina uéne ure in uéenje novih besed s pomocjo
slik, predmetov, z mimiko, gestikulacijo, gibanjem, z
drugimi besedami, s protipomenkami, s sopomenkami, z
nadpomenkami, z vprasanji in ilustrativnimi primeri.
Izredno metodi¢no dozZivetje!

Zanimiv je bil ogled radijske postaje Radia Ljubljana

in TV Slovenija z ogledom studijev in instrumentacije.
Davo Karnicar
nas je popeljal v
neprijazni svet ledu
in vetra na Mt.
Everestu, obsijanim
$ soncem in nas po
predavanju
presenetil s
podpisovanjem
spominskih
razglednic. Ogledali
smo  si tudi
Galusovo dvorano v
Cankarjevem domu
z najmogocnejSimi
orglami v Evropi.

Po poti do hotela
so nas spremljale
snezinke in
ljubljanske ulice so
se pobelile.

Petek, 19. januarja: [zpiti slovenskega jezika na visoki
ravni - mag. Ina Ferbezar. Zborovsko petje, izbor besedil,
pesmi in primernost le teh za nacrtovano ucenje
slovenskega jezika kot drugega
Dragica Zvar.

Predavanje je bilo o pripravi izpitov na vi§ji ravni: o
slu§nem razumevanju, o razumevanju pisanega besedila,
o slovni¢nih vpradanjih, o sporo¢anju, ko uéenci tvorijo
besedilo, o govoru in sporazumevanju in kako pomembno
je, da ucenci vedo vnaprej, kaj se ocenjuje. Vsi uitelji
na seminarju smo ‘preizkusili’ znanje slovenskega jezika,
ko smo odgovarjali na vprasanja Vzor¢nega testa na
visoki ravni, katerega je pripravil Izpitni center, Univerza

Davo Karnicar in Veronika
Berci¢ iz Buenos Airesa

tujega jezika v tujini -
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Vv Ljubljani, Filozofska fakulteta, Oddelek za slovanske
jezike in knjizevnost, Center za slovens¢ino kot drugi -
) jezik.

Za predavanje o zborovskem petju nas je presenetil
kar cel razred u¢encev osnovne 3ole, ki so nam nazorno
pokazali, kako jih u¢iteljica uéi petja pesmic z vajami v
izgovorjavi, urjenjem glasov, z gibanjem, igrami,
Preprostimi instrumenti in petjem kanonov.

Dokongéati je bilo treba tudi nase glasilo in dela res ni
Zmanjkalo.

Sobota, 20. januarja: Ekskurzija v slovensko Istro in
Primorje, udelezba na zamejski priveditvi v Trstu - mag.
Zvone ngon. Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu.

Ogledali smo si freske v cerkvi v Hrastovljah, Tonino
hiSo v Secovljah, del Pirana in se zveer po predstavi
srecali s Slovenci v Trstu.

Nedelja, 21. januarja: Primorje — mag. Zvone Zigon,
Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu.

Prijetno je pihal veter, ko smo §li k sv. masi v stolnico
v Piranu in se na veliko veselje sestre, ki vodi tamkaj3nji
pevski zbor, pridruzili pevcem na koru. Po masi nam je
tamkajsnji duhovnik povedal o zgodovini stolnice.
Povzpeli smo se v zvonik in pod nami se je razlil pogled
Po slovenski obali. Prav do Trsta smo mogli videti v
toplem zimskem soncu. Po ogledu mesta in znadilnih
Stavb in spomenikov, smo se odpeljali v Ljubljano.

TISKOVNEMU SKLADU P. BERNARDA

$60.- Anton Vozel; $30.- Paula Pregelj, Stojan Zele,
Joze Stemberger, Viljem Mrdjen, Slavko Drezga, Marta
Magajna; $20.- Herman Muster, Marija Pongraci¢, Stane
Prosenak, Marija Vogrin; $15.- Kristina Furlan, Marta
Zrim, Rezka Smoli¢; $10.- Marko Zitterschlager, Angela
Rozanc, Juliana Kolari¢, Franc Car, Milka Serek, Anton

ajn, Joze Lapuh, Anton Spiclin, Stanislav Ogrizek, Ivan
Stanjko, Lucija Smec, Hinko Bedrag; $5.- Ana Lesnjak,
Milena Baetz, Hermina Koroga, Ivan Kampus, L+T
Smuc, Joze Ficko, Emil Pantner, Milka Zidar, Rozika
Pless, Jurij Bogdan, Ivanka Nanut, Antonija Vucko,
RoZica Pirc; $4.- Janez Jernej¢i&; $2.- Rudolf Jamgek.
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Ponedeljek, 22. januarja: Evalvacija seminarja —
prof. Dragica Motik, gospa Melita Steiner, mag. Zvone
Zigon in mag. Tatjana Vucajnk. Tiskovna konferenca
mag. Mirko Zorman, drzavni sekretar na Ministrstvu za
Solstvo, znanost in Sport, gospa Magdalena Tovornik,
drzavna sekretarka na Ministrstvu za zunanje zadeve,
Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu. Sprejem in
pozdrav ministra za Solstvo in ministra za zunanje
zadeve, Urada za Slovence v zamejstvu in po svetu.

Pri evalvaciji smo povedali predavateljem, kako
zadovoljni, navduSeni in hvaleZni smo bili za odli¢no
organiziran in izveden seminar, kjer smo se jezikovno,
metodi¢no — didakti¢no obogatili, spoznali nove
ucbenike, poglobili in izpopolnili svoje znanje
slovenskega jezika in predvsem poudarili, da ¢utimo, da
je vredno, da uéimo slovenski jezik, kjerkoli Ze Zivimo
Vv svetu.

Mag. Zorman in gospa Tovornikova sta odgovarjala
na vpra$anja novinarjev o financiranju usposabljanja, o
Stipendijah in oblikovanju programov.

Vsi ucitelji smo odsli bogatejsi zaradi novih metod, z
novim elanom in navdus$enjem, z globoko hvaleznostjo
in zavestjo, da smo vredni Slovenci, ki moremo in
hotemo v tem potro$niskem c¢asu, ko so spoStovani
predvsem bogati v denarju, bodo¢im rodovom deliti svoje
darove — poucevanje slovenskega jezika.

nade nabirke

ZA LACNE

$100.-N.N.; $50.- Anica Klekar: $10.- Ivanka Nanut.

ZA MISIJONARIJA P. PEPIJA

$500.- I.F.

SKLAD P. BAZILIJA ZA VZGOJO
FRANCISKANSKIH BOGOSLOVCEV

$500.- J.F.; $20.- Slavko Drezga.

VSEM DOBROTNIKOM BOG POVRNI!

POZOR!
Zaradi razlitnih stroskov Int na narofnina za

NMistli z Ietom 2001 znasa 20 dola riev. HHyala

veem, ki darujete za tiskovni sklad.
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SUETI FRANGISEK ASISKI

WARIJA KMETOUA

Zakayj, glejte, uenost je huda re¢, srce izpije in naliva
znanje v glavo, ki utegne izpodriniti Boga in vso lepoto
iz duSe pregnati. Napuh se razraste, tisti napuh, ki je
najved)i in najvaznejsi greh in ki vsi drugi izvirajo iz
njega. Kakor zaba se napihuje tak u¢enjak in Zivi v votli
krogli in se boji vsake luknjice, da ne pride sapa iz nje.
Zato maha in bije na desno in levo in srce mu je vedno
bolj prazno. Bojimo se take ucenosti! Jaz se je mocno
bojim.«

Zatore] mu ni bilo ni¢ kaj viec, ko so se oglasali tudi
taki mladeni¢i in moZzje pri njem. Sprejel jih je, a s
strahom v srcu, in je $e posebno vneto molil zanje.

3. BRATJE ROPARJI

Pot ga je vodila tudi med hribovje, kjer so bivali njegovi
bratje v samoti. In tu se je veckrat pripetilo, da so prihajali
roparji, ki so napadali potnike, k Fran¢iskovim bratom
prosit kruha. A bilo je nekaj bratov, ki so menili, da ni
prav, ¢e bi podpirali take... Pa je priSel Fran¢iSek in bratje
so ga vprasali, kaj meni on? Fran¢isek je dejal: »Ce storite
tako, kakor vam porecem, potem upam od Boga, da si
morete pridobiti njihove duSe. Pojdite in preskrbite si
dobrega kruha in dobrega vina! Nesite vse to v gozd,
kjer so roparji, in zakli¢ite in recite: ‘Bratje roparji! Sem
pridite! Mi smo bratje, dobrega kruha in dobrega vina
smo vam prinesli!’ Pa bodo koj prisli. Vi pa pogrnite
lepo prt na zemljo, pripravite vse kakor na mizo in jim
strezite ponizno in veselo, ko bodo jedli. Ko bodo pojedli,
Jjim govorite boZjo besedo. Slednji¢ jih prosite, da vam
usli§ijo eno pros$njo: obljubijo naj vam, da ne bodo
nikogar ve¢ ubili in ga ne telesno poskodovali. Ce jih
boste namre¢ koj prosili vsega drugega, vam bodo rekli
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ne. Tako pa vam bodo obljubili, ker ste bili tako ponizni
in dobri z njimi.

Drugi dan pojdite spet in jim nesite vina, jajc in sira,
ker so vam bili to obljubili — in jim spet postrezite, ko
bodo jedli. In ko bodo pojedli, jim recite: ‘Zakaj pa
pravzaprav hodite tod okoli ves dan in ste laéni in toliko
trpite in se toliko pregredite v mislih in dejanjih in
spravljate v nevarnost svojo duSo? Veliko bolje je, ¢e
sluzite Gospodu. Potem vam bo tudi dal, kar potrebujete
na zemlji, obenem pa redite svojo duso!” In potem bo
Bog tako napravil, da se bodo izpreobrnili zaradi vase
poniznosti in potrpeZljivosti.«

Bratje so vse tako storili, kakor jim je povedal
FraniSek. 1z hvaleZnosti in radi bozjega usmiljenja pa
so roparji izpolnili to¢ko za tocko, piko za piko vse, Cesar
so jih prosili bratje. Se vet: ker so bili bratje tako poniZni
in so jim toliko zaupali, so jim celo pomagali in so jim
donasali drv. Slednji¢ so nekateri vstopili v njihov red.
Drugi so se spovedali
svojih grehov in so se
pokorili za prestopke in
svecano obljubili
bratom, da bodo odslej
ziveli od dela in ne bodo
nicesar ve¢ zagredili.

»Kako je to,« je
vprasal potem brat Leon
Franc¢iska, »kako je to,
da si roparjem tako
naklonjen, u¢enih ljudi
pa ne vidis rad?«

»Ves, Leon, ti ovéica
boZja,« je odvrnil
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Fran¢isek smehljaje se, »ker so dobili uceni ljudje ve¢
darov od Boga, poznajo marsikaj in bi morali biti dobri.
Roparji pa so po ve¢ini nesreénezi, ki imajo slabe domove
ali jih pa sploh niso nikoli poznali. Po njih Zilah se pretaka
huda kri in taki ljudje se teze premagujejo in krotijo
pozelenje. Zato moramo biti tem bolj dobri z njimi, da
Jim odpremo pogled za lué.«

Pa &e jih bo veé in ve¢ prosilo sprejema v nas red? Kaj
bo potem, oce?«

Franéiek je zavzdihnil in pogledal v nebo. »Tja, glej,
oviica bozja, tja posiljam take skrbi! Bog mi pomagaj!«

»Nekateri godmjajo,« je povzel spet brat Leon; »ko je
bila prisla zadnji¢ ona Zenica in ji nismo imeli dati ni¢esar
I si ti zaukazal, naj ji damo sveto pismo, edino, ki smo
ga imeli, jim ni bilo vie¢.«
~ »Vem to, ljubi moj Leon,« je dejal Fran¢iSek. »A kaj
Je bolje: da mi beremo Sveto pismo, ali da ga Zenica
Proda in kupi kruha za lac¢ne otro¢i¢e? Saj imamo
GOSpodovo molitev in brevir! «

»Zdaj sem se spomnil,« je povzel Leon; »sestra Klara
me je prosila, da naj bi smela tudi ona brati brevir!”

»Pa ji ga spisi, Leon; tako lepo ji ga spisi, kakor si ga
meni - in Se lepSe.«

»Hvala ti, ofe. Vesela bo,« je dejal brat Leon in
dostavil: »Rada bi te spet kdaj videla, mi je tudi
Povedala.«

Fran¢isek ni koj odgovoril. Potem pa je vzkliknil: »O
brat Leon, ov&ica boZja, ona je nevesta Kristusova! A
kaj, poglej, kaj se godi ondi na gradu?«

Leon je pogledal in dejal: »Na Montefeltru se zabavajo
Vitezi, Ali naj greva po drugi poti, o¢e?«

10. BRATJE VITE

»Pojdiva k vitezom!« je koj odlo¢il Francisek in oci
$0 mu zagorele, ko se je spomnil svojih nekdanjih Zelja
Po viteStvu. »Mogoce jim bo dobro dela boZzja beseda.«

In sta $la navkreber in bolj in bolj so bile glasne
tr_ﬂbente, vedno bolj Zive so plapolale zastavice pred
Njima, Ble§¢eda se gospoda se je 3alila, smejala in veselila
Za obzidjem Francisek je stopil na vrh in pricel govoriti:

»Moji dragi bratje, gospodje vitezi! Tako velika je
fiobrina, ki jo pricakujem, da se mi sleherno trpljenje
1zpremeni v veselje. Gotovo ima vsak izmed vas
1Zvoljenko ali jo je imel v mladih letih. Ali ste poznali
kako oviro, da bi je ne bili premagali zaradi izvoljenke
SVojega srca? Ali vam je bila kdaj kaka pot pretezka, le
da 50 se vam nasmehnila nezna lica in se vzradostile o¢i
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vase izvoljenke? In Ce ste
bili v vojni — ali ni bila
ona, ki vas je dvigala v
duhu, ¢e vam je bilo
hudo, ki vas je ojunacila
v borbi, e ste Ze skoraj
klonili, ki vas je nehote
primorala, da ste izvrSili
$e to ali ono junasko
dejanje? In ko ste bili na
poti proti domu, kaj vam
ni zavriskalo srce sprio
spomina, da vas ona
pri¢akuje in misli na vas
in Steje ure, kdaj se
povrnete? In ko ste bili pri njej in so se vas oklenile neZne
ro¢ice, ali ni bilo vse prestano trpljenje kakor sanje in
ste si dejali v mislih, da bi prestali drugi¢ Se vec, le da
boste spet pri njej in vas bo ona vesela? Glejte, ljubi
bratje, gospodje vitezi, tako je z naSim Zivljenjem spri¢o
Kristusa Boga, ki je lu¢ nadih du$ za ta in oni svet. Hudi
so dnevi, a kaj zato — Kristus jih poplaca! Tezko je
zivljenje, a kaj zato — v nebesih bo tem lepe! Bridke so
rane srca in telesa, a kaj zato — Kristus je za vsakega
izmed nas prelil svojo kri. O dajte, ljubi bratje, dajte, da
ne bo niti ena kapljica Njegove krvi zaman prelita za
vas!«

Vitezi so poslugali in so §li vase. In vstal je eden izmed
njih, grof Orlando dei Cattani in je dejal Fran¢isku: »Ze
dolgo sem si Zelel, da bi te videl. Rad bi govoril s teboj o
zadevah svoje duse.«

FrantiSek mu je odvrnil: »Gospod, to jutro ostani $e
pri prijateljih, ki so te povabili. Potem bova pa govorila,
¢e ti je prav.«

FrantiSek in Leon sta potakala, dokler ni prisel grof
Orlando. Ko se je pogovoril s Fran¢iskom, mu je Se dejal:

»V Tusciji imam hrib, ki se imenuje La Verna. Morda
ni nikjer tako pripravnega kraja za ljudi, ki hocejo Ziveti
zase in premi$ljevati, kakor je prav ta hrib. Rad vam ga
podarim.«

»0 gospod,« je vzkliknil ves vesel Fran&isek, »kako
je to lepo! Ze dolgo is¢em takih prostorov. Prav iz srca
sem hvaleZen in Bog ti povmi in te blagoslovi za ta dar.
BrZ ko pridem v Porcijunkulo, po§ljem tja dva brata, da
si ga ogledata.«

»In jaz dodam svoje ljudi,« je dejal grof Orlando.
»Pomagali bodo, da si postavite prebivalii¢e. In sem
sploh pripravljen, da vam pomagam, kadar koli bi me
potrebovali.« Se nadaljuje
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p. Bazilij

TONCEK 12
POTOKA

Miladinska povest

VSASIH JE LUSTNG B'LC,
IDAJ PA NI VES TAKS

V dveh letih, kar je bil Ton¢ek v Ljubljani, se je na
PintarCkovi domaciji v Potoku marsikaj spremenilo. Mati
je prepisala posestvo na Janeza, ki se je $e isti mesec
ozenil. V hio je pripeljal Bliskovo Micko iz Sti¢ne.
Sluzila je za kuharico na Op¢inah na Krasu pri stricu
zupniku. Ljudje so govorili, da jo je nagnal, do¢im je
ona trdila, da se je sama navelicala gosposke druzbe.
Toda vascanke ji niso verjele, kajti prinesla je domov
vse polno gosposkih in polgosposkih navad, ki niso bile
nikako spri¢evalo za njeno ‘naveli¢anost’. Rute ni dala
nikoli ve¢ na glavo in pri delu si je nerada umazala roke.
Marijana je sliSala prvi teden po sinovi poroki, ko so se
stiSke Zenske pogovarjale iz cerkve gredo¢: »Slep je bil
Pintarckov Janez, slep!« Materi je bilo hudo. Saj je videla,
da Bliskova ni za grunt, in mu je branila. A kaj so
pomagale prodnje, ko je Janez trma! Le mladi je vselej
popustil, naj je rekla kar koli.

Toncek je zvedel o bratovi poroki. Mati je pisala teti
Francki. Tudi o tem je dobil posto, da je v Potoku po
dolgih letih zopet zapela zibka. Sicer ne ona §iroka, ki je
zibala njega in NeZiko, pa saj to ni vazno. Zibka poje in
on je postal stric. Res Ze Cetrti¢, toda zdaj se je tega prvié
zavedel v vsej stri¢evski resnosti. Takoj se je pobahal
pred soSolci, izmed katerih $e nobeden ni bil deleZen te
Casti,

Da, kadar bo Sel domov, bo kupil $tiri medene kolage:
za Francina dva, Lojzko in Mihca, za An¢kinega Lojzka
in Janezovega Janeza. Moral se bo vendar izkazati, sicer
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ni ni¢ bolji kot skopa teta Mica iz Gorenje vasi, ki je v
Casu njegovega ljubljanskega Solanja zatisnila trudne o¢i.
Pa ni ni¢ s seboj nesla, prav ni¢, dasi je stiskala sleherni
krajcar. O, stari pipec Ton¢ku $e ni izginil iz spomina!

Kon¢no je sluga zaklenil $olo na Grabnu. Za dolge
mesece pocitnic. Tonéek je dobil spri¢evalo Cetrtega
razreda. Fant ni bil ravno eden najboljsih, vendar ga tudi
med slabimi nisi nadel. Tako lepo po sredi se tudi dale¢
pride!

A pocitnic ni uzival niti en teden, Neko predpoldne
sta se pri teti nenadoma oglasili — mati in sestra Micka.
Marijana je prisla po sina, Micka je bila namenjena sluzit.

Tonéek je sprva osupnil, nato pa je ves vesel skocil
pokonci. Domov, domov! Po dveh letih zopet iz praine
Ljubljane v preljubi Potok, kjer tako ljubko Sumi voda
in ropote o¢etov mlin. Takoj je bil pripravljen in s takim
veseljem, da se je Gregoridevi teti skoraj zdelo zamalo,
ko gre tako rad od njih. Kot bi pri njej stradal ali jih vsak
dan dobil s palico. No, pa saj je razumela decka, ki si je
Ze slikal, kako odpira zatvornico, lovi postrvi in polhe
ter strelja zajce. In seveda, kako deli medene kolacke.
Domov, domov! Juhuhu!

Preve¢ je bil razigran, da bi opazil materin Zalostni
obraz. Takoj je tekel po slovo k svojim prijateljem. S¢
prej je izpraznil svoj hranilnik. Zaradi kolagkoy. Cudno,
da je bilo kaj v njem!

Mati Marijana je po njegovem odhodu sestri Franc!
potoZila svoje gorje. Po zgubanih licih zgarane kmetice
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80 se ulile debele solze.

»Pri nas se je vse spremenilo, Francka! Janez ne bi
dobil nikoli posestva, ako bi vedela, da bo Bliskovo
Pripeljal k hisi. Vse bo pognala zdoma, $e mene, &eprav
Na stara leta. Nezika pestuje pri Franci na Viru, Micka
Pase je tudi vsega naveli¢ala in odhaja v Trst za kruhom.
Le Ivanka $e gara doma.«

Gregoricevi teti je bilo hudo. Razumeli sta se s sestro
nMa-fiJ'ano in vedela je, kako lepo so Ziveli doslej v Potoku.
Zemlje ne preve¢ in ne premalo, mlin je lepo sluzil, v
Pintarckovi druzini sreca in veselje do dela. Zdaj pa se
V8¢ podira.

»Vsaj Ton&ka pusti pri meni! Saj je priden v 3oli in
dobre glave.«

»Ne, ne, Francka! Ne morem ve¢ poslusati o¢itanj
“aradi njega. Zaston] ti ga nocem pustiti v breme, svojega
denarja nimam veg. Moj je v Potoku samo kot, kljuc od
OMare ima mlada. Za neumno potrato je takoj denar, za
Mene in moje otroke nikoli...« je grenko povedala
Pintarckova mati. »Kaj pomaga, e pustim Toncka pri
tebi $e nekaj let! Ako bi ga Studirali za gospoda, bo
Sroskov vedno ve¢ in vem, da jih ne bom zmogla. Laze
bo danes pustil Solo kot ¢ez eno leto. In doma bo morda
fant g svojo pridnostjo marsikaj resil. Ah, premalo sem
mislila na ostale, ko sem Janezu prepisovala domacéijo!
Nisem vedela, kako bo.«

Se Franci se je storilo inako, da je sestra na stara leta
lako nesre¢na. Preklicani Janez! Da je moral prav
Bliskovo vzeti! Saj z njim se je $e kako dalo, a zdaj pa
Ona podpihuje.

‘ Vendar to Se ni vse, kar je tezilo Marijano. Tudi h¢i
Franca, ki je tistikrat vzela Pajkovega z Vira, je bolj slabo
“adela. Moz je zacel kvartopiriti, dolgovi na kmetiji pa
1ii’lSIE:jﬂ 1z dneva v dan. Vse je vec ali manj na slabotnih
“enskih ramah, ko se on tako malo briga za dom, dasi ni
hudoben clovek. Neza pazi na Francin drobiz, ona gara
od jutra do vecera.

Le Ancka je s svojim kovacem sreCna, kakor sta bila

arijana in poto§ki Miha. Pridne roke imata oba in dobro
S¢ razumeta, dasi ne Zivita v izobilju.

»Sem mislila, da bo s skrbmi konec, ko otroci dorastejo.
Pa 5o se Sele zdaj prav zacele,« je koncala Pintarékova

arijana in si obrisala solze.

Toncek se Je poslovil od bele Ljubljane. Gregoriceva
'¢a ga je objela kot svojega sina, tako ji je v teh dveh
letih - kJjub nesrecni smrti varovanke Meke — prirasel k
STeu. In vedela je, da si predstavlja dom prav tak,

akrinega je zapustil, zato ji je bilo Se huje.
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»Priden bodi, Ton¢ek! In kaj pisi, saj se nisi zaston]
uéill«

Tudi slovo od sestre Micke je bilo prisréno.

Sele na vozu se je Tonéek prav zavedel, kaj zapusca.
S Solo je koncal. Za vedno. Sicer ni imel nikoli posebnega
veselja do knjig, to je res. Ves Cas, kar je bil v Ljubljani,
ni pravzaprav niti enkrat pomislil, kaj bi po koncani
osnovni Soli. Zdaj pa mu je bilo le malo tesno pri srcu. A
misel, da se vrata domov, je v njem vse prevpila. In v
Zepu je ¢cutil medene kolacke, ki jih je kupil s svojimi
prihranki.

Kako je doma, Ton&ek ni vedel. Sele materine besede,
naj kar potrpi, ¢e mu Janezova Zena kdaj ne bo dobra, so
ga nekam potrle. Spomnile so ga, da je odsla sestra Micka
v Trstin da Neza pestuje na Viru, kar se mu je prej zdelo
¢isto naravno. Toda ali ni bilo v Potoku za obe dovolj
dela in kruha? Zakaj sta odsli? Pa Neza je e tako reko¢
doma, toda Micka. .. Dale¢ v Trstu, kjer jih je Ze nekaj iz
stiske okolice. Same revne: iz bajt doma, ne s kmetij.

Zakaj je od§la Micka zdoma?

»Doma je vse drugace, kar si bil v Ljubljani, Tonéek!«
je mati z enim stavkom odgovorila na vsa sinova
vpradanja. Nato so zopet vsi trije molcali: mati, voznik
in Tonéek.

Pred dvema
letoma je po tej
cesti odhajal droben
decko v novi svet.
Zdaj se je potegnil
zacelo glavo in pol,
dasi je §e vedno
veljal zamajhnega.
Njegov glas je
postal mozat in pod
nosom bi skoraj
mogel opaziti malo
puha. Na mladih
ramah pa skrbi.
Vsarazigranost, ki
je prijela Toncka
ob odhodu iz
Ljubljane, je izginila z njegovega obraza. In naérti, kako
bo brezskrbno lovil zajce in ribe ter se podil po gozdu,
so se mu nenadoma zdeli tako visoki in nedosegljivi.
Ostala mu je le rahla bojazen in nema slutnja, ki je
oblezala kot svinec na njem in tem teZe pritiskala, ¢im
blize so bili Sti¢ni. Domov se vra¢a, ker morda
potrebujejo njegove pomoci, dasi ima komaj petnajst let.

Se nadaljuje
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VvV OSMIH DNEH OKOLI SLOVENIJE

l. Kras -~ Jama Vilenica

Osemdnevno potepanje po Sloveniji sem skrbno
naértoval. Potrebno je bilo “zadeti” kar se da ugodno
vreme, se izogniti neopisljivi gne¢i na nasih cestah proti
morju ob koncu tedna in Se ¢emu. Zacetek je bil zelo
obetaven. Tri tedne je dan za dnem deZevalo, ko pa je
bilo v zraku ¢utiti nekajdnevno izboljSanje, sva Ze bila
na poti. Za prvo postajo sem si izbral jamo Vilenico,
nedalet od svetovno znane kobilarne v Lipici, domovanja
snezno belih konjev lipicancev. Za jamo ve le malokdo,
&eprav je ni tezko najti. Ni¢ ¢udnega, ko pa vsi drvijo
mimo, slede¢ smerokazom na katerih pide Postojnska
Jjama. Da, res je najve¢ja pri nas in tudi njena ‘notranja
oprema’ je med najlep3imi na svetu. Zal pa so s tem
povezane tudi mnozice vrei¢ecih turistov in jame ne
more$ doZiveti. Slednje lahko doseze$ v kakSni manj
znani, a prav tako lepi jami, na primer v Vilenici.

Vilenica je najstarejia turistina jama v Sloveniji,
morda tudi na svetu. Vstopnino so pobirali Ze v zacetku
17. stoletja, torej le petdeset let za tem, ko smo Slovenci
dobili svojo prvo knjigo. Nato so jamo obiskovali
predvsem popotniki, ki so se z ladjami ustavljali v Trstu.
Jama je kar velika in ¢udovito okradena s kapniSkim
bogastvom. Zal so ponekod vidne posledice vee
stoletnega obiskovanja podzemlja — polomljeni in s
sajami prekriti kapniki. V Plesni dvorani, kmalu za
vhodom, imajo vsako leto sre¢anje knjizevniki. Jamski
rov se nato strmo spusti v Zemljino drobovje. Kadar ni
preveé ljudi, je najlepSe postati v tidini ve¢ne teme ali v
soju svetilk in prisluhniti. Dezevna kapljica je ob
sodelovanju $e drugih prvin ustvarila mnoZico
raznobarvnih in raznoliko oblikovanih lesketajocih
kapnikov, ki skladno povezani dajejo ob¢utek neizmerne
ustvarjalnosti in bogastva narave,

Ogled ene kraske jame na Krasu nikakor ni dovolj.
Nedale¢ od Vilenice se kar same ponujajo Skocjanske
jame. Tako pomembne so, da so vpisane celo na Unescov
seznam svetovne dediSine. Menda gre za najvedje
podzemne dvorane v Evropi! Vsekakor pa je v
Skocjanskih jamah najvedji znani podzemni kanjon na
svetu... Ne, po veli¢ini Skocjanske jame nimajo
primerjave. Kaj je ¢lovek v primerjavi z njimi? Kot muha
enodnevnica. Mismo samo popotniki na tem svetu, jama
pa je tu Ze od nekdaj. In $e dolgo bo. Koliko ¢asa je
voda glodala kamnino, da si je utrla pot proti
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Vas Skocjan lezi tik nad vhodom v Skocjanske
jame (levo spodaj).

Jadranskemu morju? Dimenzije kanjona so velicastne:
dolg je dobrih petsto metrov, visok ve¢ kot sto. Izdolbla
ga je Notranjska Reka, ki zbira svoje vode na SneZniku,
blizu Hrvaske meje. Svoj ¢as je bila Reka delezna
§tevilnih polemik zaradi onesnaZenja. Umazanija je
modno ogroZala Skocjanske jame. Stanje se je izboljialo
po osamosvojitvi zaradi propada industrije v Ilirski
Bistrici. Je Ze tako, da je vse slabo za nekaj dobro...
Danes se Kras pospeSeno turistiéno razvija, paradni
konj pa so — razumljivo — kraske jame. Kako tudi ne, ko
pa se je prav v teh krajih zaCelo odkrivanje kraskega
podzemlja in drugih kraskih pojavov. Zaklju¢imo
pripoved o Krasu z besedami Janeza Vajkarda
Valvasorja, ki jih je napisal pred dobrimi tremi stoletji:
“Jaz sam sem v razli¢nih dezelah in kraljestvih, ne le po
Evropi, ampak tudi po Afriki mnogo edinstveno
¢udovitih jam videl, ampak najbrz nikjer tako posebno
ob¢udovanja vrednih kot v moji ocetnjavi...”

2. Obala - Setoveljske soline

Jutro je bilo vroée kot le kaj. Ze no¢ je bila zelo topla,
Se pred deseto uro dopoldne je pritisnila pasja vroéina.
Se sre¢a, da je nekaj metrov stran prijetno morje, 24
stopinj. Ravno prav, da se ohladi$ in da te ne zebe, e
plavas. Se veliko bolj poZivljajo¢ je mrzel t§ na plazi.
Potem pa spet v vodoraven poloZaj, uZivat v prijetno
senco borovega gozditka. Popoldan se vrneva do
fran¢iSkanskega dvorid¢a, kjer imava postavljen Sotor.
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Na hribu stoji znana romarska cerkev, posvecena materi
Mariji. Odpraviva se $e na vrh vzpetine, do mogo¢nega
kriza, pod katerim se razprostira istoimenski zaliv.
Imenujejo ga tudi Mesecev zaliv; najbrz zaradi oblike
ali pa preprosto zato, ker je najlepsi zaliv na nasi obali.
Kriz nad njim so pred leti postavili mornarji, ki so se
znasli sredi pobesnelega morja. Zaobljubili so se, da bodo
na visoki pe¢ini nad morjem postavili kriz, ¢e bodo
preZiveli nevihto. Resili so se in drzali obljubo.

Mesecev zaliv v Strunjanju - Se zadnji
nedotaknjeni del nade obale.

C-'asje za obisk druge znamenitosti, Secoveljskih solin.
Izogneva se “umetnemu” in 1zkljuéno komercialno
Usmerjenemu Portorozu in nadaljujeva pot ob Piranskem
zalivu. Ze dostop do Muzeja solinarstva kaZe na
Neurejene zadeve s sosedi Hrvati, vsaj kar se tie drzavne
meje. Ce si hoded ogledati etnografski muzej, mora$
Prestopiti slovensko mejo, nato pa na nikogar§njem
Ozemlju zaviti proti solinarski hi$i. Eno izmed hi% na
Solinah so namre¢ preuredili v muzej, v katerem si je
Mogoce ogledati orodje nekdanjih solinarjev in spoznati
Postopek pridobivanja soli.

Danes pridobivajo sol le $e na
manjsem delu neko¢ 500 hektarjev
velikih solin. S solinami je povezana
tudi dolZina nase obale. Ravno kanali
Vsolinah jo podaljsujejo za okoli deset
kilometrov. V uradno dolzino sicer
okoli 36 kilometrov dolge slovenske
Morske obale se prifiteva tudi dolzina
“obale” na obeh straneh kanalov. Tako meri nasa obala
Skupno dobrih 46 kilometrov (torej dobra 2 cm za
Vsakega Slovenca). Se¢oveljske soline so danes krajinski
Park, v katerem se narava srecuje s tehnisko in kulturno
dedis¢ino. Se danes v njih po starem pridobivajo sol,
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¢eprav samo na dveh solnih enotah, ob katerih stojita
obnovljeni solinarski hisi. Muzej solinarstva je ZiveCi
spomin na preteklost. Sol ‘zori" kot neko¢, ob skrbnem
delu in s pomoc¢jo domiselnih pripomockov in naprav,
le tisto vsakdanje Zivljenje, ko so bile vse hiSe obljudene,
je 8lo k pocitku.

V solinarski hidi si ogleda$ postopke in nacine
pridobivanja soli ter skromno Zivljenje solinarjev. Tako
skromno, da je imela sol v hisi ve¢ pravic kot oni sami.
V velikem pritli¢nem delu so shranjevali visoko cenjeno
belo kristalno snov, druzina pa je prebivala v majhnem
in revno opremljenem prvem nadstropju. Skratka,
muzejska zbirka prikazuje delovno in bivalno okolje v
solinski hi8i. Sledi raziskovanje na ‘terenu’. Prosto se
lahko giba$ med bazeni in odkriva§ skrivnosti
pridobivanja soli. Od morske vode pa do soli je namrec
zelo dolga pot. Voda gre skozi vec bazenov z razliénimi
stopnjami izparevanja. V zadnjem, Sestem bazenu lahko
kon¢no ‘Zanjejo’ sol. Zraven tega je treba skrbeti Se za
odpadno vodo, za ¢rpanje deZevnice in ne nazadnje za
la¢na usta druzine.

Sol je v preteklosti odigrala pomembno vlogo. Tako
pomembna je bila, da so jo celo tihotapili po stari Avstriji.
Spomnimo se samo Levstikovega junaka Martina
Krpana. Sol je najpomembnej$a in nepogre§ljiva
zacimba, zaradi katere so nastajali Stevilni svetovni spori
in celo vojne. Trgovina s soljo je odigrala neprecenljivo
vlogo v razvoju obalnih mest. Za mesto Piran, na primer,
se govori, da je ‘zraslo na soli’. Potrebe po soli se
dandanes niso zmanjsale, le postopki in naéini
pridobivanja so se spremenili. Soline so danes pretezno
opusfene in podvrZzene naravnim spremembam.
Pomembne so zaradi Stevilnih mo¢virskih pti&jih vrst in
slanoljubne vegetacije.

V delu Secoveljskih solin e vedno ‘Zanjejo’ sol,
delo pa je precej naporno.
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Ny _
Nage praznovanje

V nedeljo, 11. februarja 2001, smo v verskem srediscu
v Merrylandsu imeli praznik. Nasa draga patra Valerijan
in Filip sta praznovala svoja zivljenjska jubileja - p.
Valerijan 75. rojstni dan 6. januarja, p. Filip pa 70-letnico
8. februarja. Po sveti masi v cerkvi je Danica Petri¢
voscila obema patroma in Klara in Lana Stariha sta

oble¢eni v narodne no$e prinesli Sopke rde¢ih nagelj¢kov.
Sonja in Irena pa sta prinesli darove,

Nato se je svecano praznovanje nadaljevalo v dvorani,
kjer je bilo pripravljeno samopostrezno kosilo. Z odra je
oba patra pozdravil ¢astni konzul g. Alfred BreZnik.
Zadonela je pesem cerkvenega pevskega zbora, moSkega
pevskega zbora SDS in pesem mladih deklet, ki se zbirajo
na vajah Sele nekaj sobot. Ko so zapele, je v dvorani
nastala taka tiSina, da bi slifal miSko teéi. Izredno so
presenetile, posebno s pesmijo ‘Jezus na obali’, ki nas je
ganila, najbolj p. Filipa. Cestitamo pevovodkinji Car-
men, ki pevke vodi in pripravlja za mladinski koncert.
Obljubljajo tudi, da bodo véasih zapele pri masi. To so
Ze tretja generacija Slovencev in je lepo iz njihovih ust
slisati slovensko pesem.
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krizem

d) AVSTRALSKE SLOVENIJE

Nato je sledilo sve¢ano rezanje treh tort, ki jih je
izdelala Marija LukeZi¢ in niso bile samo lepe ampak
tudi okusne. Toliko ljudi, kot jih je bilo pri sv. masi to
nedeljo, Ze dolgo ni bilo, kar dokazuje, kako sta patra
priljubljena. Kar vsi smo jima hiteli stiskati roki. Bog
daj, da bi ¢ila in zdrava bila v nasi sredi §e mnogo, mnogo
let. Se enkrat tudi prek Misli obema slavljencema iskrene
Cestitke. Bog vaju Zivi!

DANICA PETRIC, SYDNEY, NSW
Praznovanje v Adelaids

Spet se oglasam s kratkim pismom. Razen
nadega g. patra se zelo redko kdo oglasi iz nasih
krajev v Juzni Avstraliji. Tu se tudi vedno kaj
dogaja. Preteklo nedeljo smo praznovali! Minilo
Jje 18 let odkar je nado cerkev blagoslovil zdaj ze
upokojeni ljubljanski $kof oziroma nadikof
Alojzij Sustar. Mi takrat nismo Ziveli v Adelaidi,
a smo se vseeno udelezili blagoslovitve tega
lepega svetiica.

Na$ g. pater nas je za tokratni jubilej res dobro
pogostil. Po kon¢ani masi smo bili vsi povabljeni
v dvoranico na kosilo. Imeli smo tudi bogat
sreCelov. Seveda, da je bil dan $e bolj pester, smo
gospodinje nacvrle lepih in okusnih krofov, da smo se
poSteno mastili. Pust je bil blizu in smo tako tudi pusta
malo proslavili. Imeli smo lep dan, hvala g. patru in
Zenam, ki so s polno paro stregle. Lep pozdrav

MARTA ZRIM, ADELAIDA, S.A.

Pismo Domu matere Romane

Minilo je ve¢ mesecv odkar Mary Mathews Zivi v
Domu matere Romane in rada bi vam povedala, kako
zadovoljna sem z naravnim in toplim odnosom osebja.
Preden sem prisla v Dom matere Romane, sem v dobrem
tednu obiskala Ze deset drugih domov. Ah Nya je bila
edina upravnica, ob kateri sem se pocutila ‘¢lovesko’ in
edina, ki mi je ponudila skodelico aja. Prav tako sem
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bila prevzeta, ko je dejala, da ne bo sprejela Mary, dokler
je ne bo spoznala, kar bo naredila, ko bo nesla kola¢
enemu od prebivalcey St. Georgea. Kje bi Se lahko nasel
tako skrbnega upravnika, ki bi nesel nekemu staremu
mozu kola¢? Tako hvaleZni smo, da Mary lahko Zivi v
Domu matere Romane. Vsi njeni obiskovalci omenjajo
veselo in skrbno okolje, zato bi rada prenesla naSo
zahvalo zaupnikom doma. Vasa vdana

ELIZABETH WALE

Pokojni

Rad bi vam poro¢al o smrti KARELNA METRCA, ki
je umrl doma v Zabreznici na Gorenjskem 5. 2. 2001.
Zadela ga je sréna kap. Karel je bil zelo znan med nami
Ze od prvih let njegovega prihoda v Melbourne leta
1958. Bil je eden prvih fantov Baragovega doma. Vedno
je bil zvest patru Baziliju, ki mu je bil res duhovni oce.
Leta 1963 ga je pater Bazilij poro¢il v slovenski cerkvi
sv, Cirila in Metoda v Melbournu z Regino Zorjan, ki je
takrat Zivela pri Maksu in Micki Hartman. Po poklicu je
bil izucen odli¢en krojag, a se je kmalu preusmeril na
avitotapetniitvo. Ta poklic je nadaljeval tudi v Sloveniji,
kamor se je vrnil predvsem zaradi mo¢ne navezanosti
na dom in domaci kraj. Leta 1988 se je spet vrnil v
Avstralijo, kjer je bil s svojo druzino nekaj ¢asa tudi v
Queenslandu. Ko pa je Slovenija postala samostojna, sta
se Karel in Regina s sinom Petrom in herko Sonio za
stalno vrnila v Slovenijo. Karelna je hudo prizadela smrt
sina Petra v prometni nesre¢i v domovini leta 1992,
starega komaj 21 let. Ko sem predlani obiskal Karelna
in Regino v Zabreznici, mi je z velikim navduSenjem
pripovedoval o sre¢anju s patrom Bazilijem, ki ga je
slu¢ajno videl na Brezjah ob obisku papeza Janeza Pavla
I1. Takoj ga je povabil in gostil na svojem domu ter mu
razkazal lepote njegove fare, na katero je bil vedno zelo
ponosen. Bil je dolgoletni kljucar farne cerkve v Breznici
inse je rad postavil s slavnimi farani, ki so Ziveli v njegovi
bliznji soses¢ini: Anton Jan$a, Matija Cop, Dr. France
PreSeren, Janez Jalen, Franc Saleski FinZgar in pokojni
svetniski Skof Anton Vouk. Nedavno mi je poslal video
kaseto slavja ob blagoslovitvi novih zvonov v Breznici,
ki jih je blagoslovil g. nadskof Rode.

Karel se je rodil 28.11.1932 v Zabreznici in si je v
Svojem Zivljenju pridobil veliko spostovanja v Avstraliji
In Sloveniji. V imenu njegovih §tevilnih prijateljev
izrekam globoko sozalje Regini in héerki Soniji. Naj
mu bo dobri Bog bogat placnik.Lep pozdrav

MIRKO CUDERMAN, MT MEE, QLD
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Sporo¢am vam, da je 10. 12. 2000 umrl FRANC
MAROH, star 77 let. Rodil se je v Polhovem Gradcu pri
Ljubljani. V Avstralijo je priSel leta 1958. Zivel in delal
je v Oak Flats blizu Wollongonga. Tukaj je Zivel sam, v
Sloveniji pa v Zalcu zapuséa dve héerki, vnuke in
pravnuke. V Zalcu je tudi pokopan. Lep pozdrav

JURI) BOGDAN, YARRAWONGA, VIC.

V veceru 20. novembra
2000 nas je v Melbournu
zapustil 75-letni RADIVO]
JANCIC, odpovedalo mu
je srce. Domadinom znan
kot Vojko se je rodil 14. 3.
1925 na Snezatem v Brdih
pri Gorici, takrat pod
Italijo. Bil je prvi sin tete
Zale in strica Rudolfa,
sledila sta mu brat Danilo
in sestra Ada. Vsi trije so
rasli zdravi in veseli na
doma¢i kmetiji. Po osnovni
§oli v Brdih je Vojko
kolesaril v strokovno $olo v Gorico, ko je prisla druga
svetovna vojna. Z ideali 17-letnega mladenica je zacel
sodelovati s tajnim gibanjem proti zatiranju primorskih
Slovencev. To ga je Ze leta 1942 spravilo v zapore
politiénih upornikov v Gorici, Trstu, na otoku pri
Benetkah in §e v Rimu. PreZivel je vse in septembra 1943
Sel v slovenske partizanske brigade. Ujet v trnovskih
bitkah na velikono&no nedeljo marca 1945 je koncal spet
v goriskem zaporu, tokrat v celicah talcev namenjenih
postrelitvi v goriskem gradu. A nezamudni Cas je vojno
kon¢al in na§ Vojko je Zivel! Zgubil pa je mlajSega brata,
partizanskega kurirja. Dokon¢al je gorisko 3olo za
elektrotehniko in se leta 1950 sam podal v Avstralijo.
Tukaj se je Usoda odlo¢ila vrniti Vojku topli nasmeh in
mu podarila lepo in dolgo druZinsko Zivljenje v krogu
ljubede Zene EI&1, prisrénih héerk Helen in Doris, vnukov
Logana in Ashlee in zvestih prijateljev. Kljub vztrajnemu
delu emigranta in vetkrat v pomoé drugim, je Vojko nasel
¢as tudi za pridelek domacega vina in kanec tropinovea.
Dosti je bilo zabavnih vederov, ko je vino zahtevalo
pretakanje in pokudanje. Takrat so se tudi obujale zgodbe
in misljenja starih ¢asov. In jasno se je pokazalo, da je
kljub najbolj divjim in necloveSkim ¢asom vojne in
zaporov v Vojkovem srcu prezivela ¢lovecnost. In v tem
nam Vojko ostane ljubljen in pristen in junak.
DANILO NEMEC
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HELENA POZVEK, rojena Urban 21. 5. 1930 v Sr.
Kamenici v Sloveniji, je pri§la v Avstralijo leta 1949,
Poro¢ila se je s Frankom Pozvekom 13. 2. 1958 v
Coburgu. Umrla je 8. 1. 2001 v Monash Hospital.
Pokopana je na pokopalii¢u Springvale. Zapui¢a moza,
dva sina in dve héerki. Bog ji daj veéni pokoj v avstralski
zemlji.

][F;i’:emo

Ponovno naproSam vse, ki mi lahko pomagajo pri
iskanju Zigante Zvezdana (morda je tudi Erminij,
Erminio ali Stelio - tako piSe v krstnem listu), rojen
10.10.1929 v Loki pri Kopru v Sloveniji. Leta 1960 je
emigriral v Avstralijo z druZino. Zena je bila Klobuénik
Marija, poro¢ena Zigante (morda celo Gigante). Imel
naj bi tri otroke. Eden je bil Zlatko in je umrl v
oboroZenem ropu nekaj let nazaj v Melbournu, kjer je
bil varnostnik. Predvidevali smo, naj bi Zivel v
Merlbournu, vendar morda Zivi v Queeslandu ali kje
drugje v Avstraliji. H¢i naj bise imenovala Darinka in
Je aktivna Clanica slovenskega ali istrijanskega kluba.
Kdor ima kakr3no koli informacijo, naj prosim pokli¢e
na urednidtvo Misli. Ze vnaprej hvala. JASNA

Na veleposlanistvo smo prejeli proSnje za iskanje
naslednjih oseb:

Albina Lavtizar — Petrovi¢ iz Podbrega 19, 4280
Kranjska Gora, Slovenija, tel: 386 4 5881 246, e-mail:
lavti@mail.com i¢e brata RUDOLFA PETROVICA,
rojenega 15. 11. 1944 v Destrniku pri Ptuju, Slovenija.
Nazadnje naj bi Zivel v Brisbanu

Sestra Vera Kaci¢, Hudi Log 1, 5296 Kostanjevica na
Krasu, Slovenija, i3¢e brata ALBERTA PAHORIJA, rojen
28. 2. 1934 v Hudem Logu, ki je leta 1954 odsel v
Avstralijo. HvaleZna bi bila za vsak podatek o njem.

Stefanija Kljun, Gorenjska cesta 70, 1310 Ribnica,
Slovenija, i8¢e brata TONIJA HORVATA, nazadnje
stanujotega v Melbournu, rojen 29. 12. 1927 na Ptuju.
HvaleZna bi bila za vsako informacijo o njem ali njegovih
bliznjih.

Franc Berus, Kompolje 16, 1312 Videm-Dobrepolje,
Slovenija, i8¢e MARKA DRENA, nazadnje Zivetega v
Mount Isi. Vsaka informacija o njem bi bila dobrodosla,

Prosimo, ¢e kdo imenovane pozna ali ve kaj o njih, da
to sporoci sorodnikom v Slovenijo ali na veleposlanistvo.

HELENA DRNOVSEK ZORKO, CANBERRA, ACT.
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chisiraciim rojstev, :poro[l(.,

Sml‘ichisimmnstva, bivalista

Kot dolgoletna spremljevalka upokojenskih
dozivljajev in potreb med rojaki in Avstralci nasploh
delujem v sklopu Boroondara Volunteer Resource Cen-
tra. Zaradi Stevilnih vpraSan; starejsih in vedno pogosteje
tukaj rojenih Slovencev sem zaprosila Veleposlaniitvo
R Slovenije v Canberri za pojasnilo stalis¢a nekaterih
nujnih zadev:

- veCina izseljencev ni Zelela stika z uradnimi organi
doma in tako nih&e ni uradno obvestil domace ob&ine o
spremembah statusa, poroke, poklica, Studija, imena
druzinskega prirastka. ..

- v Slovenji smo, vsaj vecina, $e vedno registrirani kot
tista Francka ali Ton&ek (x), kar ni legalno, vendar pa ni
ni¢ narobe, &e tako Zelimo ali nismo ravno kriminalci...

- 50 pa primert, kjer so slovenski star$i nenadoma umrli.
Rodili so se vnucki z neozdravljivo podedovano
boleznijo. V takih primerih je zelo hudo, ker se ne ve,
od kje izhaja rod in angled¢ina pri poizvedovanju ne
pomaga dosti v brkinskih vaseh. ..

- potem so tu primeri dedovanja, $olanja, pokojnin. ..

NaproSam zainteresirane, da si spodaj preberejo
nasvete odvetnika Marka Polajzarja iz VeleposlaniStva
R Slovenije iz Canberre.

HELENA LEBER, MELBOURNE, VIC.

Slovenski drzavljani, ki Zivijo v tujini, bi morali
slovenskim organom sporoditi spremembe, pomembne
zanjihovo Zivljenje. Vsak, ki je rojen v Sloveniji, je tam
tudi vpisan v ROJSTNO MATICNO KNJIGO. Slovenski
drZavljani rojeni v tujini in registrirani v Sloveniji so
tudi vpisani v mati¢ne knjige v Sloveniji. Seveda pa se
nobena taka stvar ne zgodi avtomati¢no, za to mora
poskrbeti stranka sama.

V rojstno mati¢no knjigo se tudi zapisujejo vse
poznejSe spremembe kot so: poroka, razveza, smrt. Ce
se je kateri od teh dogodkov zgodil v tujini, je oseba
seveda sama dolZna to sporoditi na upravno enoto (bivia
ob¢ina), kjer tak dogodek zabelezijo. Pri tem je treba
najprej pridobiti ustrezen IZPISEK 1Z MATICNE
KNIJIGE (rojstni list, poroéni list, mrliski list) in sicer na
mati¢nem uradu ali REGISTRY OFFICE. Ker Avstralija
nima sklenjenih pogodb o mednarodnih obrazcih, je treba
tako dokument $e prevesti, kar lahko stranka stori prek
veleposlanidtva, ki lahko tudi poskrbi za registracijo
samo. Prevod z overitvijo stane 50 avstralskih dolarjev,
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registracija v matiéni knjigi pa e dodatnih 60. Zenske
Morajo tudi podati izjavo, kateri priimek uporabljajo po
sklenitvi zakonske zveze (v Sloveniji je uporaba priimka
PO poroki mozna na $tiri razliéne nacine, pri emer sta
OBA zakonca ENAKOPRAVNA) in to se zabelezi v
Porogno knjigo Ze ob sami poroki. V Avstraliji ni tako.

Novorojene otroke v tujini, ki izpolnjujejo pogoje za
Priglasitev v slovensko drZavljanstvo, je treba seveda
registrirati.

Najbolj pogost primer
v Avstraliji je naslednji:

oba ali eden od starSev
so zapustili Slovenijo in
se naselili v Avstraliji.
Tukaj so se porodili,
rodili so se jim otroci. Za
registracijo otrok je treba
najprej priglasiti poroko
starSev, uporabo priimka
matere (Ce je slovenska
drzavljanka) in nato 3¢
rojstvo otroka. Tudi
razveza zakonske zveze
ali lo¢itev mora biti
fegistrirana v Sloveniji. Za to je treba pridobiti originalno
fazvezno sodbo, ki pa jo mora v Sloveniji prevesti sodni

P 5™ druzina
ADELAIDE

( 7 dvals

Ko je clovek bolan, najbolj obcuti, kdo ti je
blizu. Vsak ti izrazi svoja custva in Zelje. In takih
zelja sem bila delezna tudi jaz, ko sem se morala

odlociti za operacijo srea.

Duhovno sem bila zelo mocna. Prosila sem
Boga, da bi rada se Zivela za druzino in da imam

za opraviti §e veliko dobrih del.

Vse se je srecno koncalo. Hvala Bogu in
dobrim ljudem za molitev, svete mase in lepo
cvelje, ki ne bo nikoli ovenelo.

Hvaleina Anica Smrdel z mofem Renatom in
héerkama Veronico in Barbaro, Bulleen,
Victoria )

i

tolmaé in potem je treba na Okroznem sodiS¢u kjer koli
v Sloveniji sproZiti postopek za priznanje tuje sodne
odlo¢be, pri ¢emer je za to potrebno pooblastiti
sorodnika, prijatelja ali odvetnika.

V Sloveniji ne vemo, kje nasi drzavljani bivajo in o
tem nimamo nobenih evidenc. Vsak pa lahko sporo¢i na
upravno enoto, kjer je imel zadnje STALNO
BIVALISCE, spremembo oz. novo stalno bivalid¢e v
tujini. Tudi to seveda lahko stori prek veleposlanistva.

Fr. Janez Tretjak, OFM

Holy Family Slovenian Mission
51 Young Ave, W. Hindmarsh
S.A. 5007

Tel.: (08) 8346 9674

Fax: (08) 8346 2903

OB LETOSNJ1 OBLETNICl blagoslovitve

“f’ﬂe cerkve smo pri masi molili za vse nase dobrotnike,
Zive in pokojne, ki so pomagali graditi in tudi danes
POmagajo pri vzdrZzevanju cerkvene zgradbe, hide in male

Voranice, ki nam vedno sluZi za naSe namene. Poromali
Mo z mislimi dvajset let nazaj, v kratko zgodovino
"a-‘flanka naSega novega verskega in kulturnega srediica,
K!Jllh temu, da je naSa skupnost v primerjavi zNSW in
V*kloﬁjo majhna, so prizadevanja nasih rojakov hvale
Vredna. Radi so pomagali in Kjer je treba $e vedno radi
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priskoé¢ijo na pomo¢. Pri mlajsi generaciji tega ne
moremo pri¢akovati. Tu so rojeni in ne ¢utijo tiste potrebe
po skupnosti kot njihovi starsi. Morda pa bodo v zrelih
letih le zac¢utili potrebo po bolj aktivnem udejstvovanju
v slovenski skupnosti? Morda je to utopija, vendar ¢lovek
gradi in Zivi iz upanja. Zdaj je Ze nekaj ¢asa Zivljenje
zelo mimo, ni ve¢ napetosti in trenj preteklih let. Bog
daj, da bi tako naprej rastli in se zavedali, da smo drug
drugemu potrebni na na8i zivljenski poti - morda v tujini
Se bolj kot doma v Sloveniji. Ob molitvi zahvale za vse
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dobrote in bozje varstvo, ki ga dozivljamo v nasem
sredi$¢u, smo se po masi preselili v dvoranico, kjer smo
imeli zastonj kosilo in obilico pustnih krofov. Vsem
pozrtvovalnim Zenam, ki so prinesle krofe in postregle s
kosilom - Bog placaj!

|
2 ﬂﬁﬁh“hj

V POSTNEM CASU je v nasi cerkvi vsak

petek zveder sveta mada in po masi krizev pot. Upam, da
bodo tudi letos rojaki radi prihajali k tej postni
poboznosti. Na samo pepelnico je precej vec ljudi kot
prejdnja leta. Znamenje male zive Cerkve.

RO]AKE V MILDURI in Berriju bom obiskal

v zacetku aprila, ko se dogovorijo, kdaj jim ustreza.

POKOI NA - Sestnajstega februarja 2001 je v vasi Dovze pri Slovenj Gradcu
umrla mama patra Janeza, Ivanka Tretjak. Ob njeni smrti objavljamo dve poslovilni
pismi: prvega je napisala in prebrala soseda, drugega pa je svoji mami v slovo
napisal pater Janez, pri pogrebni masi pa ga je prebral p. Ciril BoZi z Brezij.

Draga Pruzeva mama!

Narava se pocasi prebuja k novemu Zivljenju, vase utrujeno telo pa lega k

ZAKRAMENT SPOVEDI - skozi ves postni
¢as bo priloZznost za spoved ob petkih pred in po madi,
prav tako ob nedeljah pred maso. Lansko leto v
adventnem casu smo zaceli z molitvijo roZnega venca
pred sveto maso. Ves ¢as molitev vodi gospa Marta Zrim,
ki je tudi izredna delivka svetega obhajila. Z molitvijo
roZznega venca se tako lepse pripravimo na sveto maso
in tudi ve¢ zbranosti je, na$i rojaki pa gredo radi kar v
cerkev in se pridruzijo molitveni skupini.

BARVANJE PISANIC pred velikonoénimi
prazniki bomo tudi letos organizirali vsaj eno ali dve
soboti pred cvetno nedeljo. Lani je bil velik odziv
starej$ih, mlajsih in zelo mladih, ki so pokazali izredno
zanimanje in tudi umetniski talent. Tudi letos bomo
prosili ukrajinske sestre, ki rade pokaZejo umetnostno
barvanje pisanic.

Z OBNOVO NASE MISIJONSKE nis

bomo tudi pri¢eli v postnem ¢asu. NaSa arhitektka za
notranjo obnovo Sonja Dodié&, por. Zabolocky, dela
nacrt, rojaki pa pomagajo pri zbiranju denarnih sredstev.
Letos, ko nas bo obiskal mariborski $kof in na§ provin-
cial p. Stane, bi radi malo polep3ali notranjost hise, da
bo bolj praktiéna, posebno kadar pridejo obiski.

p. Jane?

poslednjemu po¢itku. Z Zalostjo v srcu vas spremljamo na zadnji poti. Bole¢a je
izguba nade drage mame, babice, prababice, sestre, sosede in $e posebej duhovniske
matere. TolaZi pa nas vera, da smo prah in da se v prah povrnemo zato, da bi zmogli
zaziveli v ve¢nosti.

V leto$njem letu bi minilo 82 let, ko ste se rodili na Pruzovi domaciji. V Stevilni
kri¢anski druZini so se razvejale va$e kmedke korenine. Kot drugi otrok po vrsti ste
se ob bratih in sestrah nauéili biti dober in posten ¢lovek. Kaj kmalu ste spoznali,
kako teZko je sluziti kruh, dokler se niste poro¢ili z Nogarjevim Francem in ostali

Ivanka Tretjak

na domadiji. Tu ste rodili devet otrok. Stirje se Ze veselijo z vami. Franc, JoZe, Janez, JoZica in Marjan pa so tisti, k!
ste jih vzgajali in za njih trepetali. Trdo delo od jutra do vecera je rezalo brazde v vade zgarane, a dobre roke, ki 50
se znale okleniti roZnega venca. Preizkusnje, ki so se vrstile, vam niso vzele upanja, niste klonili. Oporo ste nasli v

Bogu in njegovem usmiljenju.
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Ko je bil najmlajsi sin Marjan star komaj 18 let, je umrl gospodar in zmogli ste voditi kmetijo, gospodinjiti in
skrbeti za otroke. Leta 1976 je daroval novo maso sin Janez. To je bil zagotovo eden izmed svetlih trenutkov v
Vasem Zivljenju in ko je kasneje odsel v Avstralijo kot izseljeniski duhovnik za tamkajsnje Slovence, ste podprli to
odlogitev z molitvijo in ljubeznijo prave duhovniske matere.

Ob gradnji gasilskega doma smo bili sosedje pri¢a vasi gostoljubnosti in skrbi za delavce.

Docakali ste visoko starost in se znali veseliti vnukov in pravnukov. Njim ste razkrivali skrivnosti zivljenja, jih
eili in svarili. Pred nekaj leti pa vas je bolezen priklenila najprej na dom in kmalu zatem $e na posteljo. Le ljubezni
Vasega sina Marjana gre zasluga in skrb, da vam je stal ob strani, zadnje leto podnevi in $e ponoci. Zagotovo smo mu
lahko vsi hvalezni za ta svetel zgled skrbi za bolnike, ko je vendar danes veliko lazje prepustiti to domovom za
Starejse ali bolnicam.

Vsakodnevno shojene poti okoli domacije nam bodo v spomin, da je va§ korak postal ob rozah, ki ste jih imeli
radi, da je zasel v hlev, kjer ste skrbeli za zivali in v kuhinjo. kjer je bilo vse lepo urejeno. Obisk svete mase, redna
molitev ter vsa dobra dela so danes vasa bogata popotnica. Vase telo bomo polozili k po¢itku, narava se bo e naprej
P"fblljalu. nade solze z obraza in trpko bole¢ino bosta ozdravila ¢as in upanje, da se zagotovo sre¢amo.

Draga Pruzeva mama, naj vam bo
lahka slovenska zemlja!

-’-O;Méu ma}a', GG

Mama, danes Vam piSem zadnji¢. Ne
Morem Vam stisniti roke, vas objeti in
TeCi: mama, oprostite za vse, kar sem
Vam slabega storil, ko Vas velikokrat
Kot otrok nisem ubogal ali naredil kot
Ste Zelel;.

Mama, danes bi se Vam rad zahvalil
“Zvljenje, ki ste mi ga podarili. Kljub
Vojni vihri, velikem pomanjkanju in
skromnem Zivljenju sta bila z oetom
Pripravljena sprejeti v druzino $e mene.
f—”—a vaSo nesebi¢no ljubezen, ki ste mi
10skazovali, posebno pa Se za dar vere.
Danes, ko sem odrasel otrok, sem $e
loliko bolj hvalezen, da ste me nauéili kuhati, &istiti in prati in mi ni tezko v svetu, ker ste me nauéili gospodinjstva.

Kot Student teologije na zagrebski univerzi sem prezivljal tezke case, predvsem nisem imel potrebnega denarja.
Koliko ste mi pomagali, mi poSiljali in se odrekali, samo da ste lahko meni dali. Ljuba mama, vem, &e ne bi bilo
Vage molitve in Zrtev, ne bi bil to, kar sem, preprost sin svetega Fran&iska. Posku$am se po Vasem zgledu darovati
“druge,

Mama, predvsem sem Vam hvalezen za Vase trpljenje in molitve, ki ste jih darovali za nas otroke, Molitev je bila
VaSa spremljevalka na vasi bolniski postelji. Ko sem Vas nazadnje obiskal leta 1997 in ste bili sklju¢eni od trpljenja
M bremen, ki ste jih vse Zivljenje nosili, je v meni vedno bolj rastla bole¢ina, poskusal sem pred Vami skriti solze,
Velikokrat ste me vpraSali: moj Janez, zakaj jokad? Radi ste rekli: vse trpljenje naj bo zate, da bo§ dober duhovnik.
_ Velikokrat sem se spraSeval, zakaj to trpljenje? Zakaj Vi, ki ste toliko pomagali drugim, posebno tistim, ki niso
'meli nikogar. Radi ste jih sprejeli pod streho, jim stregli in skrbeli zanje. Tak3na je bila boZja volja.

Mama, danes mi Je hudo, ko vas ne morem ve¢ poklicati, da bi malo pokramljala. Vprasal bi vas, kako ste kaj,
kako Marjan na vas gleda. Radi ste mi rekli, da Vas neizmerno ljubi in ima za Vas veliko skrb in bi vse naredil za
8. To mi je bilo vedno v veliko tolazbo. Kljub temu, da sem 7e v zrelih petdesetih letih, bi $e vedno potreboval
VaSe prijazne in ljubede besede in nasvete. Tiho ste odsli k Bogu po zasluZeno pladilo.

Novomasnik p. Janez z mamo, sestro in brati, 17. 7. 1976
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Ob tej uri boleée lo¢itve, ob uri boleéine, je vera edino na$e upanje in tolazba in zavedam se, da se bomo skupaj
z ofetom, bratoma in sestrama srecali, ko bo pri§la ura. Ijuba mama, prosim Vas da prosite pri Bogu zame, da bi
ostal zvest in skromen duhovnik in Fran¢iSkov sin.

Ob tem sre¢anju se Vam ponovno zahvaljujem za vsako vaso prijazno besedo, molitev, zgled in dobroto. Bog naj
vam bo za vse bogat plaénik. Obljubljam, mama, da bom za Vas rad molil in se vas spominjal pri sveti daritvi.
Veselite se v krogu svojih otrok in moza. Prepri¢an sem, mama, da ste Ze slifali besede nebeSkega Oceta: Pridi.
zvesta sluZabnica, v malem si mi bila zvesta, ¢ez veliko te bom postavil. Ljuba moja mama, poc¢ivajte v miru bozjem

in vecna lué¢ naj vam sveti.

fidmea a douesndiind salime /ztyaéaat « M&aé/t, 2227
Mirko Malnic

V jezikoslovnem nauku o besedotvorju je tudi poglavje o narejanju besed s 1. priponami, 2. s podvojitvijo in 3. s
sestavo. Enake pripone dajejo besedam ne le oblikovno, ampak tudi pomensko sorodnost. S priponami oblikujemo
samostalnike, pa tudi pridevnike.

1. Pripone

a) Nekatere pripone pri samostalnikih:

-ivo zaznamuje snov, tvarino: cepivo, predivo, strelivo... -jan zaznamuje prebivalce
kakega kraja: krajan, vaséan, Celjan... enako —ec: Blejec, Bohinjec, dolinec,
Gorenjec... -nja pomeni kaksno dejanje: blodnja, kosnja, voZnja... -ar oznaca mosko
delujoco osebo: mesar, pisar, slepar (enako —ac: vozac, nosac, pretepac...), -lo pomeni
orodje in sredstvo: veslo, §ilo, kazalo, érnilo... -lja oznaca delujoce Zenske: sivilja,
dojilja, pletilja, klepetulja... -ota kaze lastnost.: gorkota, togota, Cistota (tudi ¢istoca);
-ost kaze telesne in dusevne lastnosti: mladost, modrost, krepost, vernost... -i¢
zaznamuje osebe po njihovem rodu, pomeni mladino in velikokrat zmanjsevalno
pripono: Gregor-i¢, Mihel-i¢, mladenic, gospodic, deklic, ¢rvi¢, stolpi¢, nozZic... -ik
(za Zenski spol —ica) zaznamuje stanje ali poklic oseb: bolnik, dolznik, svetnik, vodnik
— bolnica, zdravnica, perica, kmetica...

b) Nekatere pripone pri pridevnikih:

¢) —ji, -ja, -je tvori pridevnike iz osebnih in Zivalskih imen: otrocji, babji, vrazji, pasji, ribji, misji... -v, -va, -vo
pomeni kako dejanje: bahav, sanjav, dremav... -ov, -ova, -ove tvori pridevnike iz osebnih, Zivalskih in rastlinskih
imen: bratov, sosedov, gadov, krtvo, makov, smrekov... PAZI: od (nezivih) stvari ne tvorimo pridevnikov s to
pripono — npr..: pod podobo kruha (ne: pod kruhovo podobo), dim smodnika (ne: smodnikov dim). PAZI: pri
moskih imenih na —a (vojvoda, Detela, sluga) je prav vojvodov, Detelov, slugov (ne pa vojvodin, slugin, Detelin);
-in, -ina, -ino tvori svojilne pridevnike iz Zenskih imen: sestrin, Zenin, héerin, Marijin, kraljicin...-en, -ena, -eno
pomeni kako snov. leden, apnen, svilen... -ast, -asta, -asto izraZajo lastnost, podobnost: grbast, iglast, rdeckast...

2. Podvojitev

S podvojitvijo je nastalo malo besed: glagol (iz golgol), prapor (iz porpor), praprot, veverica, frfrati, mrmrati...

3. Sestava

Tu gre za spajanje posameznih besednih vrst; prva beseda je dolocilna, druga osnovna: vino-grad.

a) sestavijeni samostalniki: rokopis, vodovod, kazipot, konjederec, stonoga, samouk, vrtoglavica, kazipot, trinog,
nesreca...

b) sestavljeni pridevniki: cudotvoren, krvolocen, dobickonosen (ne: dobickanosen), nadobuden (ne: nadebuden),
bistroumen, zvitorep, enook, brezzob, razoglav...

Prihodnjic o besedah tujega izvora.

Pri nas v Sloveniji gremo v pomlad. Pozdravljeni!

60 Misli, marec 2001



Zivjo!

Ime mi je Audrew Bralina in prevzel sem vlogo
Novega urednika Koti¢ka mladih. V Mislih bo 3e
Vedno v slovens¢ini, v anglescini pa si ga lahko
Preberete na internetnih naslovih:

wWww.vslslovenian.com in

hﬁp:ﬁwww.glassluvenije.com.aufmelb-—misli.hlm

Ce imate kakrine koli pripombe (ali pritoZbe),
Prosim, na dan z njimi!

RLVYETDA MESECA *

ﬁlllllllll.lllllll.l

Ta mesec je nada guegda... Frances Rede

Mishi, marec 2001

kotitelk

NASIH MLADIH

Vse kaze, da na tem mestu $e nismo brali o treh mladih
iz druzine Rede. Starsi izhajajo iz Cabra, obmejne vasi
med Slovenijo in Hrvasko. Najstarej8i otrok, JoZe (1967),
je po uspe§nem Solanju Ze nekaj let v sluzbi. Sledila mu
je Rezika-Teresa (1971), ki Se Studira in je Doctor of
Philosophy in Medicine na sydneyjski univerzi.

Danes vam predstavljamo najmlajSo, Francko-Frances
(21.9.1973) ki je Bachelor of Nursing, Master in Mid-
wifery, in dela kot babica v porodni3nici v Westmeadu.

Obe sestri sta Studirali glasbo — klavir - in orglata v
zupnijski cerkvi Holy Cross v Bondi Junction. Z
orglanjem veckrat pomagata tudi v slovenski cerkvi v
Merrylansu. Nikoli ni treba ponoviti vabila, ¢etudi za
pomo¢ v Merrylandsu potrebujeta tri do Stiri ure. Pri sv.
Rafaelu orglata le ob sobotah. Ne toliko zaradi daljave,
pac pa zaradi dela oziroma $tudija. Pravita, da se bosta
morali omejiti la na eno soboto v mesecu. Kolikor ju
poznamo, vemo, da ¢e bi pri sv. Rafaelu pozabili, da sta
bili (ena ali druga) za orglami v pred par tedni, ne bi
odrekli pomo¢i. Rezika ali Francka bosta pravocasno s
starsi v cerkvi, pripravljeni za delo.

Draga Francka, upamo, da se bomo kmalu spet videli
pri nas v cerkvi. Orgle te ¢akajo,

Vsem, ki so ti ¢estitali ob diplomi, se pridruZzujemo
bralci Misli in ti Zelimo veliko uspeha pri tvojem
pomembnem delu v porodnisnici!

P. FILIP RUPNIK

Ucenje SlovendGine
na USL u Carllonu

Vsako soboto zjutraj se u¢enci zberejo na Victorian
School of Languages v Carltonu, da se nauéijo nekaj
jezika in kulture svojih prednikov. Razredi so dobro
sestavljeni, pri u€enju pa je ravnoteZje med branjem,
slovnico, ustnim delom, pisanjem in geografijo malega
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naroda. Razredi prav tako sodelujejo pri internetnih
dejavnostih kot je najnovejsa stvaritev, VSL Slovenian
Website. Zanimiva je za vse Slovence, da jo obiicejo.

Idejo je dal webmaster Michael Polh, ki je bil u¢enec
v razredu 7-10, katerega obiskujejo vsi, ki se Zelijo uéiti
slovenséine od 12 leta dalje. Zdaj Michael obiskuje VCE
razred, ki je samo za ucence, ki Zelijo delati sloveni¢ino
kot enega 1zmed VCE predmetov.

Nazaj k internetni strani. Narejena je bila lani, vendar
je pred kratkim dozivela dramati¢ne spremembe. Se
enkrat vas na teh straneh vabim, da pokukate na njen
naslov: www,vslslovenian.com

VSAKEGA MALO
KUI3: Koliko Slovenca feu lebi?

1) V solski pisarni zagledas slovensko zastavo. Kaj bi
storil?

a) Vzkliknil, jo potegnil dol in zapel himno z zastavo
okrog ramen?

b) Povedal nekaj ljudem, da je to zastava tvoje dezele,
vendar ne bi tega ravno razglasal naokrog?

c¢) Poskusal bi jo skriti in upal, da je nihée ne bo videl?

2) Nekdo ti je dal slovenske majico, da bi jo oblekel,
vendar bo zraven tudi nekaj tvojih prijateljev. Kaj bi
storil?

a) Ponosno bi jo oblekel? Kaj te briga, kdo te bo videl
tako obleCenega!

b) Nosil bi jo pod puloverjem in upal, da ne bo postalo
prevroce?

¢) Ni Sans da bi jo oblekel!

3) Dedek pelje tebe in nekaj prijateljev v kino in si
vrti slovensko kaseto. Kaj bi storil?

a) Povisal bi glasnost in rekel prijateljem, naj zaénejo
peti?

b) Vprasal bi dedka, ¢e jo lahko ugasne, ker te boli
glava?

c¢) Ko dedek ne bi gledal, bi pritisnil stop in pojasnil,
da je pokvarjena?

4) Ucitelj te vprasa, ée bi lahko prinesel kakino
slovensko narodno jed, a mama ima samo klobase. Kaj
bi storil?

a) Nesel bi jih v Solo in zahteval, da jih vsak poskusi?
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b) Nesel bi jih v $olo in jih vzel ven, ko ne bi nihée
gledal, tako da ne bi vedeli, da so tvoje?
¢) Na poti v 3olo bi kupil pizzo in rekel, da si Italijan?

5) Mama pove tovarisici, da pleses slovenske narodne
plese in ta vitraja, da jih pokaZes razredu. Kaj bi storil?

a) Zagrabil bi najbolj luskano osebo v razredu in zacel
plesati val¢ek?

b) Pojasnil bi, da te boli noga in je nemogoce, da bi
zaplesal?

c) Prizgal bi radio in za¢el plesati na katero koli glasbo?

6) Prijatelji izvedo, da gres ¢ez pocitnice v slovenski
kamp in bi §li radi zraven. Kaj bi storil?

a) Rekel bi jim, naj se pridruzijo? Zabavno bo!

b) Rekel bi jim, da so tam podgane in so postelje zanié?

c) Rekel bi, da gre§ na 78-urno nakupovanje v
Chadstone in da si si kamp izmislil?

Kaksen rezultat si dosegel?
a)=3 b)=2 c)=1

15-18 Zivio Slovenija!
Rad ima$ Slovenijo in ni te sram povedati ljudem, da
si zaveden Slovenec!

10-14 Umm... Evropejec sem!
Ponosen si na Slovenijo, vendar te je véasih sram in bi
si izbral samo dobre strani tega, da si ‘wog’.

6-9 Kako nadleino!
V3ecl ti je Slovenia, vendar ti je pogosto neprijetno
zaradi nje. Brezupen Slovenec si, moral bi biti Italijan!
KVIZ JE SESTAVILA MELISSA BRATINA

L

Andrew Brating

Hvala, ker ste koti¢ek prebrali. Upam, da ste pri
branju uZivali prav toliko kot jaz, ko sem ga sestavljal.
Zelo bom vesel, &e mi boste poslali kar koli primernegd
za to rubriko.
Moj E-mail naslov je: bratboy007@hotmail.com
UREDNIK
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OGRIZEK SOLICITORS 2

PRODAJA IN NAKUP HIS
WALTER DODICH  Mobile: 0413 262 655

MICK OGRIZEK, MA, LLB (HONS)

LEGAL PRACTITIONER IRENE DODICH Mobile: 0411 649 106
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Dom pocitka matere Romane Mother Romana Home
Slovenski dom za ostarele Slovenian Hostel for the Aged

11-15 ABeckett St, Kew, Vic. 310] Ph: 03 9853 1054 Fax: 03 9855 0811

Dom potitka matere Romane je slovenska ustanova, ki za daljsi ali krajsi ¢as nudi domade okolje |
ostarelim in vsem, ki potrebujejo nego. Prijazne in tople sobe, domaéa hrana, vesela druzba,
popolna zdravniska nega in vsa oskrba so samo del tega kar boste nadli v domu potitka, samo 20
metrov od slovenske cerkve v Kewju.

Pogoj za sprejem v dom je Aged Care Assessment Document, ki vam ga priskrbi vag zdravnik.

Osnovna cena je 85% od avstralske starostne pokojnine in je v skladu z vsemi pravili in predpisi
doloéenimi z zakonom tako imenovanega Aged Care Act 1997. Pogoj za sprejem v dom ni na osnovi
posameznikovega premoZenja, temved na podlagi njegovega zdravstvenega stanja in potrebi po
negi.

Ste Ze razmisljali o tem, kakino bi bilo Zivljenje v domu, poznate koga, ki bi po vasem mnenju
potreboval njegove usluge ali pa ste samo radovedni in bi radi vedeli kaj vet? Poklitite upravnico
po telefonu in se dogovorite za primeren ¢as ogleda. Dobili boste odgovore na vsa vprasanja.
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GLAS SLOVENUE g D
Informativni mesec¢nik z anglesko prilogo DIPLOMAT
“The voice of Slovenia” SiE KQNZULARNA
P.O.Box 167 Winston Hills. NSW 2153 PREDSTAVNISTVA
Telefon: (02) 9674 9599 )
SLOVENSKA TV 31 - Sydney Veleposlanistvo Republike Slovenije
Vsak ponedeljek ob 18.00 uri Telefon: (02) 6243 4830
Domacéa stran na internetu: Fax: (02) 6243 4827
STICISCE AVSTRALSKIH SLOVENCEV Embassy of Republic of Slovenia, P.O. Box 284
glasslovenije.com.au Civic Square, Canberra, ACT 2608
[ J
. AT TN Generalni konzulat RS Sydney
Telefon: (02) 9517 1591
DISTINCTION PRINTING PTY. LTD Fax: (02) 9519 8889
Lostnlk Slmon Spocapan ‘ P.O Box 188. Coﬂgee, NSW 2034
[|
Tiskarna za ‘l TGeneralm konzulat RS Nova Zelandija
A | elefon: (04) 567 0027
brosure, knjige in barvna dela ‘ Fax: (04) 567 0024
P.O. Box 30247, Lower Hut, NZ ali
164 Victoria Street, Brunswick, 3056 VIC. ‘ P.O. Box 5, Smithfield, NSW 2164
Teiephone; 9387 8488 J| \. J
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Novo in staro branje iz Baragove knjiznice

Novo! Draga Gelt: ZNAS SLOVENSKO? DO YOU KNOW SLOVENIAN? Tecaj slovenskega
jezika za odrasle (Slovenian Language Course for Adults), cena $20.-

MODERNI ANGLESKO-SLOVENSKI IN SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v Zepni izvedbi
§ trdimi platnicami. Cena je 80 dolarjev.

LUC V ZIVLJENJE - MOLITVENIK ZA STAREJSE, primeren za vse, ki Ze slab3e vidijo, saj
50 €rke veliko vecje kot obi¢ajno. Cena je 20 dolarjev.

Draga Gelt, Magda PiSotek, Marija Penca: UCIMO SE SLOVENSKO - LET’S LEARN
SLOVENIAN, L(v ponatisu), IL in IIL. del. Cena I. dela je 10 dolarjev, cena IL. in I1I. dela $15.-

Slikanice za najmlajse, ki pripomorejo k uéenju slovenséine:

THE CHILDREN BIBLE - cena je 20 dolarjev.

Ivan Kobal: THE SNOWY - CRADLE OF NEW AUSTRALIA, cena knjige s trdimi
Platnicami $30, z mehkimi platnicami $20.

JoZko Savli, Matej Bor, Ivan TomaZi¢: VENETIL, FIRST BUILDERS OF EUROPEAN
COMMUNITY - angle¥ki prevod, trde platnice, 534 strani, 150 ilustracij; cena je $45.

NOVO! VENETI V EVROPI 2000, tretji venetski zbornik, uredil in izdal Ivan TomaZi¢.
Knjiga vsebuje znanstvene razprave, Ki dopolnjujejo dosedanje raziskave in hkrati odpirajo
Nova obzorja pri ugotavljanju etnogeneze slovenskega naroda. 304 strani, trda vezava,
ena $25. Kot uvod k branju priporo¢amo knjigo SLOVENCI - KDO SMO, OD KDAJ IN
ODKOD IZVIRAMO, cena te knjige je 35 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE - cena je 50 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE, Zepna izdaja, cena je 45 dolarjev.

NOVQ! Dr. Vladimir Vuliki¢: GLASBENIK STANE HABL - VRHNICAN V
DOMZALAH, cena je 25 dolarjev.

Karel Mauser: LJUDJE POD BICEM - povest, napeta ljubezenska zgodba v $tirih knjigah
Zepne izdaje, v kartonskem ovitku, cena je 35 dolarjev.

Videokasete iz Baragove knjiZnice

SLOVENSKI MLADINSKI KONCERTI V AVSTRALLJI 1975 -
1999, spominski video ob 25. slovenskem mladinskem koncertu, $10.

PETINDVAJSETI SLOVENSKI MLADINSKI KONCERT V
MELBOURNU, 1999 - $25.

SLOVENIA IS... videokaseta o Sloveniji v angle3éini, 25 dolarjev.

PAPEZ JANEZ PAVEL V SLOVENJI, obisk svetega ofeta maja 1996.
Cena §25.-

TAM NA VRTNI GREDI (30 minut) - pojeta Tanja MeZa in Maja
l‘esjak, na citrah Marjan Marinsek. Cena $10.-

30-LETNICA SV. CIRILA IN METODA V KEWJU, videokaseta s
Slavnostnim programom PoZivi plamen vere, ki je v tebi, 25 dolarjev.

KARAOKE - SLO HITI L del, cena je 25 dolarjev.

SIMONA WIESS - Najve&ji uspehi, Mati. Cena 25 dolarjev.

Prosimo, da k ceni naro¢enega pristejete tudi postnino.




STILL CELEBRATING THE NEW MILLENIUM

FOR ALL YOUR TRAVEL (hotels, car rentals, insurance...) around Australia, New

Zealand, North and South America, Europe, Asia, Africa and also for MONTHLY
GROUPS TO SLOVENIA, please contact us for dates and economical rates.
Make an early reservation to avoid disappointment.

GROUPS FOR SLOVENIA
departing from ADELAIDE, BRISBANE, CANBERRA,
MELBOURNE and SYDNEY

ok ok ok ok K K Kk

We are now sole agents in Australia for the ABC Car Rental

Jo21y

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE
PRIGLASITE SE ZA ENO SKUPINSKIH
POTOVANJ NA OBISK SLOVENIJE V LETU 2001

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije

]
‘
(/"' ““\ Company 1n Slovenia
Please contact us for very economical rates.
\ ’ Lic No

——

in vseh strani sveta . . .

Pokli&ste ali ooidéite nal urad za podrobnejta pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravolasno dobiti potni list in potrebne vize!

Ne pozsbite, da je 2e od leta
1952 ime GREGORICH dobro
pozrnano in na uslugo vsem, ki

se odpravijajo na potovanjel
PRIDEMO TUDI NA DOMI

ERIC IVAN CGREGORICH
Slovenija Travel / Donvale Travel
1042— 1044 Doncaster Road,

EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 9842 5666
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